Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a insStalatérov

PRIME STORARGE 1T

Kondenzacéni plynovy kotel zavésny
Kondenzaéné plynové kotly zavesné

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vy-
robct domécich topenafskych zafizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle, elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI SpA. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuje nejpfisnéj§im normam, které se tykaji véech
etap organizace préace a téch nejdllezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEM!
QUALITA' DELLE AZIENDE

UNI EN ISO 9001

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich europskych vy-
robcov kurenarskych zariadeni pre doméacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace vody)
ziskala certifikat CSQ podfa normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zaruCuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, mieste vyroby toh-
to kotla, vyhovuje najprisnejS$im normam, ktoré sa tykaju
vSetkych etap organizacie prace a tych najddlezitejSich
v procese vyroby/distribucie.



Vazeny zékazniku,

domnivame se, Ze V&S novy kotel uspokoji vSechny Vase poZadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaruc€uje spinéni vSech Vasich o¢ekavani, tzn. dobré fungovani
a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné pregetl, protoze
obsahuje uzite€né informace pro spravnou a uginnou udrzbu Vaseho kotle.

Je také nezbytné fidit se upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd) nesmi byt ponechany v dosahu déti,
jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem nebezpedi.

Vazeny zékaznik,
domnievame sa, Ze Vas novy kotol uspokoji vSetky Vase poziadavky a potreby.

Nakup vyrobku BAXI zaruCuje splnenie vSetkych VaSich oCakavani, tzn. dobré
fungovanie a jednoduché racionalne pouzitie.

Ziadame V4s, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak si ho pozorne pregital,
pretoZe obsahuje uzito¢né informacie pre spravnu a ucinnu udrzbu Vasho kotla.

Je tiez ddlezité dodrzovat upozornenia uvedené v tomto navode.

Casti balenia (igelitové vreck, polystyrén atd) nesmu byt ponechané v dosahu
deti, pretoze by mohli byt pripadnym zdrojom nebezpedenstva.
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Pokyny pro

Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pripojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle, které musi byt provedeno vyskolenym
technikem, je nutno vykonat nasleduijici:

Tento kotol sluZi k ohrevu vody na teplotu nizsiu ako je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone musi byt kotol pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.
Pred samotnym pripojenim Kotla, ktoré musi uskuto&nit profesionaine
vyskoleny instalatér, je nutné vykonat nasledujuce:

a) Dukladné vygistit vdechny trubky systému, aby byly odstranény pri-
padné nedistoty.

a) Doékladne vygistit v3etky trubky systému, aby boli odstranené pripadné
nedistoty.

b) Zkontrolovat, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnim $titku nebo na dopliikovém vyrobnim
Stitku odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Skontrolovat, & stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

c) Montaz odkoureni musi byt provedena pedlivé, aby nedoslo k netés-
nosti vyfukového potrubi.

c) Montaz potrubia odvodu spalin a prisavania musi byt vykonana
dékladne, aby nedochadzalo k netesnostiam.

Upozornéni pred uvedenim do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym ser-
visem. Pracovnici servisu proveéri, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji idajum napajeci sité (elektrické,
vodovodni, plynoveé).

b) instalace odpovida platnym normam, jejichZ vyriatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném
seznamu.
V pfipadé, ze vySe uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka platnost.
Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou folii, ale nepo-
uzivejte k tomu ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly
poskodit lak.

Kotol musi uviest do prevadzky autorizovany technicky servis. Pracovnici
servisu preveria, Ze:

a) Udaje na vyrobnom $titku zodpovedaju idajom napajacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej).

b) instalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vynatok uvadzame
v technickom navode pre inStalatérov.

c) bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.
Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, ze vysSie uvedené nie je dodrzané, straca zaruka
platnost.

Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarte ochrannu féliu, ale
nepouzivajte k tomu ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by
mohli pogkodit lak.

Uvedeni kotle do provozu

Uvedenie kotla do prevadzky

Pro spravné spusténi postupuijte nasledovné:
1)  Pfipojte kotel k elektrické siti;
2) Oteviete plynovy kohout;

3) Postupuijte podle nasleduijicich pokyn(, které se tykaiji sefizeni, ktera
musi byt provedena na ovladacim panelu kotle.

Pre spravne spustenie kotla postupuijte nasledovne:
1)  Pripojte kotol k elektrickej sieti;
2)  Otvorte plynovy kohdt;

3) Postupujte podfa nasledujtcich pokynov, ktoré sa tykaju nutného
nastavenia na ovladacom paneli kotla.
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Legenda:

Ovladag Léto-Zima- Reset
Signalizace provozu topeni
Signalizace provozu TUV
Signalizace plamene

Displej

Ovlada¢ regulace teploty topeni
Ovladag regulace teploty TUV
Manometr

egenda:
Ovlada¢ Leto-Zima-Reset
Signalizacia prevadzky kurenia
Signalizacia prevadzky TUV
Signalizacia plamena
Displej
Ovladac regulécie teploty karenia
Ovladac regulacie teploty TUV
Manometer
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Pokud je ovlada¢ (1) v poloze Léto (%) rezim topeni je mimo provoz; jsou
aktivni bezpecnostni funkce (funkce proti zamrznuti, proti zablokovani
Cerpadla a trojcestného ventilu) a je v provozu vyroba TUV.

Upozornéni: ve fazi prvniho spusténi, pfed uplnym odvzdu$nénim plyno-
vého potrubi, mize dojit k tomu, Ze se hofak nezapdli a tim padem se za-
blokuje kotel. V tomto pripadé doporu¢ujeme opakovat postup zapalovani
do té doby, nez se plyn dostane k horaku, pri¢emz se ovladac (1) alespori
na 1 sekundu umisti do polohy (R).

3.1 Regulace teploty v mistnostech

Pro spravnou funkci vestavéné regulace je potfeba nainstalovat venkovni
sondu a pro regulaci a kontrolu teploty prostoru se doporucuje regulator
QAA73. Pouziti prostorového termostatu On-Off je mozné, ale z hlediska
Uspor a komfortu provozu nevyuZije Spickovy regulaéni systém vestavény
do kotle.

V pripadé, ze ve fazi prvniho spusténi kotle neni termostat kratkodobé
aktivni, je mozné zkontrolovat teplotu v mistnosti oto¢enim ovladace (6).
Pokud chcete zvysit teplotu otacejte ovladacem ve sméru hodinovych
ruci¢ek a opacné, kdyz ji chcete snizit. Elektronicka modulace plamene
kotle umoZzni dosahnout nastavené teploty pfizplsobenim vykonu realnym
podminkam tepelné vymeény.

3.2 Regulace teploty TUV

Plynova armatura kotle je vybavena funkci elektronické modulace plamene
v zavislosti na umisténi ovladade (7) regulace TUV a mnozZstvi odebirané
vody.

Tato elektronicka funkce umoZziiuje ziskat na vystupu kotle konstantni
teplotu vody a to také v pfipadé malych pritokd odbéru.

Z hlediska Uspory energie doporucujeme umistit oviada¢ do polohy ,-com-
fort-, (obr.2). Béhem zimniho obdobi bude pravdépodobné nezbytné zvysit
teplotu TUV v zavislosti na pozadovanych teplotach.

Ak je ovladac (1) v polohe Leto (%), rezim kurenia je mimo prevadzky; su
aktivne bezpeénostné funkcie (funkcia proti zamrznutiu, proti zablokovaniu
Cerpadla a trojcestného ventilu) a je v prevadzke vyroba TUV.

Upozornenie: Vo faze prvého spustania, pred Uplnym odvzdugnenim
plynového potrubia, méze dojst k tomu, Ze sa horak nezapali a tym péa-
dom sa zablokuje kotol. V tomto pripade odporuame opakovat postup
zapalovania do tej doby, nez sa plyn dostane k horaku. Ovladac (1) sa na
okamzik umiestni do polohy (R).

3.1 Regulacia teploty v miestnostiach

Pre spravnu funkciu vstavanej regulacie je potrebné nainstalovat vonkajsiu
sondu a pre regulaciu a kontrolu teploty priestoru sa odporuca regulator
QAAT73. Pouzitie priestorového termostatu On-Off je mozné, ale z hladiska
uspor a komfortu prevadzky nevyuZije $pickovy regulaény systém vstavany
do kotla.

V pripade, Ze vo faze prvého spustania kotla nie je termostat kratkodobo ak-
tivny, je mozné skontrolovat teplotu v miestnosti otoéenim ovladaca (6).
Ak chceete zvysit teplotu otadajte ovladatom v smere hodinovych rugiciek
a opacdne, ak ju chcete znizit. Elektronicka modulacia plameria kotla
umoziiuje dosiahnut nastavenu teplotu prispdsobenim vykonu realnym
podmienkam tepelnej vymeny.

3.2 Regulacia teploty TUV

Plynova armatura kotla je vybavena funkciou elektronickej modulacie
plameria v zavislosti na umiestneni ovladaga (7) regulacie TUV a mnozstva
odoberanej vody.

Tato elektronicka funkcia umoziiuje ziskat na vystupe kotla kontantnu
teplotu vody a to tiez v pripade malych prietokov odberu.

Z hradiska uspory energie odporu¢ame umiestnit ovlada& do polohy
~comfort-, (obr. 2). V priebehu zimného obdobia bude pravdepodobne
nutné zvysit teplotu TUV v zavislosti na pozadovanych hodnotach.
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3.3 Signalizace poruch a obnoveni chodu kotle
Vyskytne-li se porucha, na displeji se zobrazi kdd signalizace.

3.3 Signalizacia poriuch a obnovenie chodu kotla
Ak sa vyskytne porucha, na displeji sa zobrazi kod signalizacie.

info

obrazek 3 / obrazok 3

info

Poznamka: u kddu poruch, které maiji vice nez 2 znaky (pt. E133) se na
displeji zobrazi nejdfive prvni dva znaky ,E1“ a nasledné poté posledni
dva ,33" Viz obrazek 3.

Poznamka: pri kodoch portch, ktoré maju viac ako 2 znaky (pf. E133) sa
na displeji zobrazi najskér prvé dva znaky ,E1“ a hned potom posledné
dva ,33" Vid obrazok 3.

3.3.1 Tabulka piehledu nejéastéjsich signalizaci a poruch / Tabulka prehladu zakladnych signalizacii a poruch:

gg:’uchy Popis poruchy Zasah
E10 Porucha senzoru vnéjsi sondy Volejte autorizovany technicky servis
Porucha senzora vonkaj$ej sondy Volajte autorizovany technicky servis
E20 Porucha sondy NTC topeni Volejte autorizovany technicky servis
Porucha sondy NTC kurenia Volajte autorizovany technicky servis
E50 Porucha sondy NTC TUV Volejte autorizovany technicky servis
Porucha sondy NTC TUV Volajte autorizovany technicky servis
E110 Zasah bezpecnostniho termostatu Umistéte ovladag (1) (obrazek 1) alespori na 1 vtefinu do polohy R
Zasah bezpe€nostného termostatu V pfipadég, Ze se porucha opakuje, volejte autorizovany technicky
servis.
Umiestnite ovladac (1 - obrazok 1) aspoii na 1 sekundu do polohy
,R"“.V pripade, Ze sa porucha opakuije, volajte autorizovany technicky
servis.
E119 Nedostatecny pratok topné vody kotle Ovérte, zda ma tlak v systému prfedepsanou hodnotu. Viz kapitola
Nedostato¢ny prietok vody kurenia kotla ,Provozni kontroly“. Trva-li porucha, volejte autorizovany technicky
servis.
Overte, ¢i ma tlak v systéme predpisant hodnotu. Vid kapitola ,Pre-
védzkové kontroly“ na strane 7. Ak porucha trva, volajte autorizovany
technicky servis.
E130 Zasah spalinového termostatu z divodu prehrati Volejte autorizovany technicky servis
Zasah termostatu spalin z dévodu prehriatia Volajte autorizovany technicky servis
E133 Nezapéleni hotaku Umistéte ovladac (1) (obr. 1) alespori na 1 sekundu do polohy ,R*
Nezapalenie hordka Trvéa-li porucha, volejte autorizovany technicky servis.
Umiestnite ovlada¢ (1 - obr.1) aspoii na 1 sekundu do polohy R Ak
porucha trv4, volajte autorizovany technicky servis.
E151 V8eobecna interni chyba Volejte autorizovany technicky servis.
V&eobecna interna chyba Zkontrolujte umisténi zapalovacich elektrod (kapitola 18).
Volajte autorizovany technicky servis. Skontrolujte umiestnenie za-
palovacich elekirod (kapitola 18)
E160 Chyba ventilatoru Volejte autorizovany technicky servis
Chyba ventilatora Volajte autorizovany technicky servis

VSechny poruchy jsou zobrazeny v poradi dilezitosti; vyskytne-li se sou-
se zobrazi, aZ je odstranéna pfi¢ina prvni poruchy atd.

Vyskytuje-li se néktera porucha ¢astgji, obratte se na autorizovany tech-
nicky servis.

VSetky poruchy su zobrazené v poradi dbleZitosti; ak sa vyskytne sucas-
ne viac poruch, ako prva sa zobrazi ta najdéleZitejSia. Druha porucha sa
zobrazi, az po odstraneni pri€iny prvej poruchy atd.

Ak sa vyskytne niektora porucha CastejSie, obratte sa na autorizovany
technicky servis.

Provozni kontroly

Prevadzkové kontroly

Kotel je nedilnou soucasti topného systému. PrestoZe je kotel v max. mire
vybaven kontrolnimi a bezpeénostnimi prvky, je tfeba pravidelné kontrolovat
(alespori 1-krat tydné), zda neuniké voda z kotle nebo topného systému.
Tlakomér na panelu kotle musi ukazovat hodnoty stanovené v projektu
vytapéni min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je nutné doplnit topnou
vodu na hodnotu pfedepsanou projektem, ale vzdy jen tehdy, mi-li voda
v celém topném systému teplotu asi 20°C.

Kotol je nedelitelnou st¢astou systému kudrenia. Aj ked je kotol v max. miere
vybaveny kontrolnymi a bezpecnostnymi prvkami, je potrebné pravidelne
kontrolovat (aspon 1-krat tyZzdenne) &i neunika voda z kotla alebo zo sys-
tému karenia. Tlakomer na paneli kotla musi ukazovat hodnoty stanovené
v projekte vykurovania min. 0,8 barov. V pripade nizSej hodnoty je nutné
doplnit vodu kdrenia na hodnotu predpisanu v projekte, ale vzdy len vtedy,
ked ma voda v celom systéme kurenia teplotu asi 20°C.




Dochazi-li ¢astéji k poklesu tlaku topné vody, kontaktujte autorizovany
technicky servis.

Ak zistite, Ze ku znizovaniu tlaku dochadza &astejSie, kontaktujte prosim
autorizovany technicky servis.
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Napoustéci kohout kotle

obrazek 4 / obrézok 4 Napustaci ventil kotla

VypousStéci ventil kotle
Vypastaci ventil zasobnika

O

Vypoustéci ventil zasobniku
Vypastaci ventil kotla

Kotel je vybaven diferenénim tlakovym spinacem, ktery v pripadé zabloko-
vaného ¢erpadla nebo nedostatku vody zabrani chodu kotle.

Kotol je vybaveny diferenénym tlakovym spina¢om, ktory v pripade zablo-
kovaného Cerpadla alebo nedostato¢ného tlaku vody zabrani chodu kotla.

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Pokud chcete kotel vypnout, oto¢te ovladac ,1“ do polohy ,0. Tim se prerusi
privod elektrického proudu do kotle.

Ak chcete kotol vypnut, otoéte ovladag ,1¢ do polohy ,0 Tym sa prerusi
privod elektrického prudu do kotla.

Dlouhodobé vypnuti zafizeni.
Protizamrazova funkce

Dlhodobé nepouzivanie systému. Funkcia
proti zamrznutiu

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe Casta
vymeéna vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho kamene
uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém béhem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu¢ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi ne-
mrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto Gcelu (napi:polypropylénovy glykol
spolu s prostiedky zabrariujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi).
Kotel je vybaven protizamrazovou funkci, ktera se aktivuje, kdyz je teplota
vody privadéné do systému nizsi nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu
horék, ktery pracuje az do doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne
hodnoty 30°C.

Tato funkce je v provozu pokud:

e je kotel elektricky napajen

*  jezapojen plyn

*  jevsystému predepsany tlak
*  kotel neni zablokovany

Pokial je to mozné, nevypustajte vodu z celého systému vykurovania,
pretoze ¢asta vymena vody spdsobuje zbytoéné a Skodlivé usadzovanie
vodného kamera vo vnutri kotla a vykurovacich telies.

V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém v priebehu zimy pouzivat a
v pripade nebezpetenstva mrazu, odporuame zmieat vodu v systéme
s vhodnymi nemrznucimi zmesami uréenymi k tomuto ucelu (napr. po-
lypropylénovy glykol spolu s prostriedkami, ktoré zabraruju usadzovaniu
kotolného kamena a korozii).

Kotol je vybaveny funkciou proti zamrznutiu, ktora sa aktivuje, ked je
teplota vody vstupuijlcej do systému nizSia nez 5°C. Téato funkcia uvedie
do prevadzky horak, ktory pracuje dovtedy, kym teplota vody nedosiahne
hodnotu 30°C.

Tato funkcia je v prevadzke ak:

¢ je kotol elektricky napajany

*  je pripojeny plyn

*  jev systéme predpisany tlak vody
. kotol nie je zablokovany

Vymeéna plynu

Vymena plynu

Kotle mohou pracovat jak na zemni plyn (metan), tak na LPG.
V piipadé potfeby vymény plynu se obratte na autorizovany technicky servis.

Kotle mézu pracovat na zemny plyn (metén) alebo na propan (LPG).
V pripade vymeny plynu sa obratte na autorizovany technicky servis.

Pokyny pro spravnou udrzbu

Pokyny pre spravnu udrzbu

Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpelnost kotle, je nezbytné na
konci kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pecliva udrzba kotle umoziiuje Usporu nakladl na provoz celého systému.
Cigténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, agresivnich
a/nebo snadno hotlavych prostfedkd (napt. benzin, alkohol, atd)). V prib&hu
gisténi nesmi byt kotel v provozu (vizkapitola ,Vypnuti kotle“ kapitola 5).

Aby bola zaru¢ena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla, je nutné na
konci kazdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom.

Starostliva udrzba kotla umozniuje i isporu nakladov na prevadzku celého
systému.

Nikdy necistite povrch kotla pomocou brusnych, agresivnych a/alebo fahko
horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd). V priebehu Gistenia
nesmie byt kotol v prevadzke (vid kapitola 5 ,Vypnutie kotla‘).




Pokyny pro instalatéry / Pokyny pre inStala

VSeobecna upozornéni

VSeobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a provozu kotle jsou
obsazeny v té ¢asti navodu, ktera je uréena uzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle pfislusnych
¢eskych norem a predpisu.

Kromé vy$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

*  Kotel mlze byt pouzivan s jakymkoliv typem konvektoru, radiatoru &i
termokonvektoru s jedno ¢i dvoutrubkovym rozvodem topeni. Navrh
a vypocCet topného systému provadi projektant na zakladé grafu
pratoku/vytlaéné vysky na vystupu kotle (kapitola 22), s prihlédnutim na
ostatni soucasti topné soustavy (napt. Gerpadla, armatury, télesa, atd.)

. Casti baleni (plastové sadky, polystyrén apod) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencialnim zdrojem nebezpedi.

. Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem. Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena
v pfilozeném seznamu.

V pripadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list plat-
nost.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre instalatérov, ktorym umoz-
nia bezchybnu instalaciu. Pokyny, ktoré sa tykaju spustenia a prevadzky
kotla s obsiahnuté v tej asti navodu, ktora je uréena uzivatelovi.
Intalovat kotol smie vyhradne firma odborne spdsobila podra prislugnych
slovenskych zakonov, noriem a predpisov.

Okrem vys$Sie uvedeného je nutné dodrZovat nasledujice pokyny:

. Kotol méze byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiatora
¢i termokonvektora s jedno ¢i dvojtrubkovym napajanim. Navrh a vy-
pocet systému kurenia robi projektant na zaklade grafu prietoku/vy-
tla¢nej vy$ky na vystupe kotla (kapitola 22) s prihliadnutim na ostatné
sUcasti ststavy kurenia (napr. Gerpadla, armatury, raditory atd)

. Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén, apod) nesmu byt pone-
chané v dosahu deti, pretoze by mohli byt potencialnym zdrojom
nebezpedenstva.

. Kotol musi uviest do prevadzky autorizovany technicky servis.
Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, Ze vy$Sie uvedené nebude reSpektované, straca zarucny list
platnost.

Upozornéni pred instalaci
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Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfivani vody na teplotu niz§i nez je bod varu pfi atmo-
sférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu pfipojen
na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

a)  Kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pietlak),
uvedeny na vyrobnim Stitku nebo na doplfikovém vyrobnim Stitku
odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

b) Montédz odkoufeni musi byt provedena peélivé, aby nemohlo dojit
k michani spalin z vyfukového potrubi.

c)  UkotlGv provedeni turbo®, spottebice kategorie C musi byt odkouteni

provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

Aby byl zajistén spravny chod a zaruka zafizeni, je nezbytné dodrzet
nasledujici opatreni:

1. Okruh TUV:

pokud tvrdost vody prekrog¢i hodnotu 20°F (1°F = 10 mg uhligitanu vapena-
tého na litr vody), je povinna instalace davkovace polyfosfatu nebo systému
se stejnym GCinkem v souladu s platnymi normami.

2.  Okruh vytapéni

21, novy systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vycistén od zbytk(
necistot po fezani zavitl, svafovani a eventualnich zbytkd feditel
a pajecich past. Pro Cisténi pouZivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (napt. SENTINEL X300 nebo X400).

22. starsi systém:

Pred instalaci musi byt kotel dokonale vycistén od kalu a konta-
minovanych latek. Pro Cisténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné
dostupné na trhu (napt. Sentinel X400 a X100). Pouziti nevhodnych,
prili§ kyselych nebo zasaditych prostfedkl muize poskodit pouzité
materialy otopné soustavy (kovy, plasty a gumova t&snéni).

Kotel a celad otopna soustava se napousti ¢istou, chemicky neagresivni
mékkou vodou. V pfipadé vy$Si tvrdosti dostupné vody doporucujeme
pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy opatfené
Serpadlem (napft. INHICOR T). Pouziti t&chto pfipravk je nutno konzultovat
i s ostatnimi dodavateli soucasti otopné soustavy, jako jsou napf. radiatory,
rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuiji funkéni problémy
v provozu kotle (napt. prehfivani nebo hluénost vymeéniku).

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu nizSiu nez je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykonq pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

a) Kontroly, & stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom &titku alebo na doplnkovom §titku
zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

b)  Vedenie odvodu spalin a prisavania musi byt dokladne namontované
tak, aby nemohlo dojst k mie$aniu spalin z vyfukového potrubia.

c)  UKkotlov v prevedeni s nitenym odvodom spalin ,turbo“ — spotrebice

kategorie C, musi byt odvod spalin a prisavania inétalované v sulade
s predpisom TPG 8001.

Aby bol zaisteny spravny chod a zaruka zariadenia, je nutné dodrzat
nasledujuce pokyny:

1. Okruh TUV:

ak tvrdost vody prekro&i hodnotu 20°F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého
na liter vody), je povinna instalacia davkovada polyfosfatov alebo systému
s rovnakym uc¢inkom v sulade s platnymi normami.

2.  Okruh vykurovania

21  novy systém:
Pred instalaciou kotla musi byt systém dokladne vy&isteny od
zbytkov necistdt po rezani zavitov, zvarani a pripadnych zbytkov
riedidiel a pajacich past. Na Cistenie pouzivajte vhodné prostried-
ky beZne dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400).

22  starsi systém:

Pred intalaciou musi byt kotol dokonale vyd&isteny od kalu a kon-
taminovanych latok. Na Cistenie pouZivajte vhodné prostriedky
bezne dostupné na trhu. (napr. Sentinel X400 a X100). PouZzitie ne-
vhodnych - prili§ kyselych alebo zasaditych — prostriedkov méze
poskodit pouzité materialy vykurovacieho systému (kovy, plasty a
gumové tesnenia).

Kotol a cela sustava kdrenia sa napusta Cistou, chemicky neagresiv-
nou mékkou vodou. V pripade, Ze dostupna voda ma vyssiu tvrdost,
odporu¢ame pouzit vhodné pripravky na Gpravu vody pre systémy kurenia
opatrené ¢erpadlom (napr. INHICOR T). PouZitie tychto pripravkov je nutné
konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi stcasti sustavy karenia, ako st napr.
radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny v systéme kurenia spdsobuju funkéné pro-
blémy v prevadzke kotla (napr. prehrievanie alebo hluénost vymenniku).




Instalace kotle
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InStalacia kotla

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu.
Pri instalaci postupujte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na
spodni ¢asti Sablony.

Kotel je vybaven vnitinim filtrem na odstrafiovani necistot ze sy-
stému vytapéni a instalaci dal$iho filtru nedoporuc¢ujeme! (odpor
hydrauliky)

Po upevnéni kotle na zed provedte pfipojeni odkoureni, které je dodavano
jako pfislusenstvi ke kotli, podle navodu v nadchazejicich kapitolach.
Spojte sifon s odpadni jimkou a ujistéte se o plynulém sklonu odvodu
kondenzatu. Vyvarujte se toho, aby jednotlivé ¢asti odvodu kondenzatu
byly v horizontélni poloze.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablonu. Pri
instalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
spodnej Casti Sablony.

Kotol je vybaveny vnitornym filtrom na odstrariovanie nedist6t zo
systému kurenia a instalaciu d’alSieho filtra neodporu¢ame! (odpor
hydrauliky)

Po upevneni kotla na stenu pripojte potrubie odvodu spalin a prisavania,
ktoré je dodavané ako prislusenstvo ku kotlu, podla navodu v nasledujucich
kapitolach.

Spojte sifon s odpadom a skontrolujte plynuly sklon odvodu kondenzatu.
Jednotlivé asti odvodu kondenzatu nesmu byt v horizontalnej polohe.
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Vypastanie kondenzatu
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1: Vystup TUV G 1/2

2: Vstup studené uz. vody G 1/2
3: Vstup topeni G 3/4

4: Vystup topeni G 3/4

5: Vstup plynu do kotle G 3/4
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Rozmeéry kotle
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Rozmery kotla
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PrisluSenstvi dodavané s kotlem
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PrisluSenstvo dodavané s kotlom

* Sablona

* plynovy kohout (2)

* napoustéci ventil (3)

* tésnéni

* teleskopické pripojky

* hmoZzdinky 8 mm a hacky

* Sablona

« plynovy kohit (2)

* napustaci ventil (3)

* tesnenie

« teleskopické pripojky

* hmoZzdinky 8 mm a haciky

obrazek 7 / obrazok 7

Instalace potrubi odkoureni - sani
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InStalacia potrubia odvodu spalin-prisavania

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému prislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu. Kotel je
z vyroby prednastaven na pfipojeni potrubi odkoureni a sani koaxialniho,
vertikalniho nebo horizontalniho typu. Pouziti sady pro délené odkoureni
umozriuje i pouziti déleného odkoureni.

V pfipadé instalovani vedeni odkoureni a sani, které nedodava BAXI
Sp.A, je nutné, aby byly certifikovany na dany typ pouziti a mély
maximalni ztratu 100 Pa.

Upozornéni pro nasleduijici typy instalovani:

InStalacia kotla je jednoducha vdaka dodavanému prislusenstvu, ktorého
popis je uvedeny v nasledujucich €astiach tohto navodu. Kotol je z vyroby
nastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a prisavania koaxialneho
typu, vertikalneho alebo horizontalneho. Pomocou deliacej sady je mozné
instalovat tiez delené potrubie.

V pripade, Ze budete instalovat vedenie odvodu spalin a prisavania,
ktoré nedodava firma BAXI S.p.A. je nutné, aby bolo certifikované pre
dany typ pouzitia a malo maximalnu stratu 100 Pa.

Upozornenie pre nasledujuce typy instalacie:

Cp, Vystupniptvory vyusténych samgstvatm'/ch _potrubl'lpr’o pFivlédvéni C, Vystu_pné otvory_vyustenych samostatn)'/?h po.trubl' p’re privé-
spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin musi byt umistény dzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin musia
uvnitf ¢tverce o strané 50 cm. Podrobné informace naleznete byt umiestnené vo vnutri tvorca o strane 50 cm. Podrobné
u jednotlivych &asti prislusenstvi. informacie najdete u jednotlivych Casti prisluSenstva.

(O Vystupni ptvory vyusténych samgstvatpych !ootrubl’, prp pFiv,édvéni C, VysFupné otvory vyustenych samostatr,lych potrubi,pre pr‘ivéd-’
spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin musi byt umistény zanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin musia byt
uvnitf Ctverce o strané 50 cm a vzdalenost mezi rovinami dvou umiestnené vo vnutri Stvorca o strane 50 cm a vzdialenost medzi
otvor(l musi byt mensi nez 50 cm. Podrobné informace naleznete rovinami dvoch otvorov musi byt mensia nez 50 cm. Podrobné
u jednotlivych &asti pfislusenstvi. informacie najdete u jednotlivych Casti prisluSenstva.

C,, Koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro C,, Koncovky potrubia pre privadzanie spalovacieho vzduchu
odvadéni spalin nesmi byt umistény na protilehlych sténach a odvadzanie spalin nesmu byt umiestnené na protilahlych
budovy. stenach budovy.

(O Maximalni tlakova ztrata vedeni nesmi = o (O Maximalna tlakova strata vedenia ne-
prevysit 100 Pa. Vedeni musi byt cer- smie prevysit 100 Pa. Vedenie musi byt
tifikovano pro specifické pouziti a pro N certifikované pre $pecifické pouzitie
teplotu vy$si nez 100°C. Kotel musi byt a pre teplotu vy$Siu nez 100°C. Kotol
instalovan pouze se zafizenim proti musi byt indtalovany len so zariadenim
pusobeni vétru, které je certifikovano > N proti pdsobeniu vetra, ktoré je certifiko-
dle EN 1856-1. o o vané podfa prEN 1856-1.

C,; C;;  Komin a koufovod musi byt vhodné - == - C,y C;,;  Komin a dymovod musia byt vhodné
k uZivani. d 3 3 k uZivaniu.
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Typ odtahu spalin a sani

Typ odvodu spalin a prisavania

Max. délka odtahu spalin
a sani

Max. dizka odvodu spalin
a prisavania

Zkréaceni délky pfi pouZi-
ti kolena 90°

Skratenie dizky pri
pouziti kolena 90

Zkréaceni délky pfi pouzi-
ti kolena 45°

Skratenie dizky pri
pouziti kolena 45°

Pramér koncovky ko-
minu

Priemer koncovky
komina

Pramér vnéjsiho vyvodu
Priemer vonkajsieho vy-
vodu

delené (RAU) samostatne (sucet)

koaxialni @ 60/100 mm 10m im 05m 100 mm 100 mm
koaxiélne @ 60/100 mm

délené s koaxialni koncovkou 15m 05m 025 m 133 mm 80 mm
delené s koax. koncovkou

délené samostatné (soudet) 80m 05m 0,25 m - 80 mm
delené samostatne (sucet)

délené RAU samostatné (soucet) | 60 m 05m 025m - 75 mm

...odtah spalin s sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umoZriuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.
Koaxidlni koleno o 90° umoZnuje pfipoijit kotel k potrubi odtahu spalin

- sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muze
byt pouZzivano také jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi

sani nebo s kolenem o 45°.

...odvod spalin a prisavanie - koaxialne (stiosé)

Tento typ umoZfiuje vedenie odvodu spalin a prisavania spalovacieho

vzduchu but von z budovy alebo v dymovode typu LAS.
Koaxialne koleno o 90° umoziiuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin
- prisdvania do akéhokolvek smeru vdaka moznosti rotacie o 360°.

V pfipadé, Ze je potrubi odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, musi
vystupovat ze zdi alespori 18 mm, bylo mozné umistit rdZici a utésnit ji

proti prosakovani vody.

Je nutné dodrZet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin
smérem ke kotli 3 cm na metr délky.
Pri pouziti kolena 0 90°C se zkracuje celkova délka odkoureni o 1 metr.
P¥i pouziti kolena o 45°C se zkracuje celkové délka odkoureni o 05

metru.

Toto koleno mdze byt pouzité tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu
spalin, potrubia prisavania alebo s kolenom o 45°.

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené zvonku

budovy, potrubie odvodu spalin — prisavania musi vystupovat zo steny
aspoi 18 mm, aby bolo mozné umiestnit ruzicu a utesnit ju proti pre-

sakovaniu vody.

Je nutné dodrzat minimalne spadovanie vedenia odvodu spalin

smerom ku kotlu 3 cm na meter dizky.

Po pouziti kolena o 90°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.
Po pouziti kolena o 45°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

obrazek 9 / obrazok 9

Koncentricka spojka

Koncentricka spojka

Priklady instalace s horizontalnim vedenim @ 60/100 mm

spalin a prisavania @ 60/100 mm

Priklady inStalacie s horizontalnym vedenim odvodu

Lmax=9m

1




Priklady instalace s kourovodem typu LAS @ 60/100 mm

Priklady inStalacie s dymovodom typu LAS @ 60/100 mm

[HHAHHOAHH

Priklady instalace s vertikalnim vedenim @ 60/100 mm

Priklady inStalacie s vertikalnym vedenim odvodu
spalin a prisavania @ 60/100 mm

Instalaci Ize provést jak u naklonéné tak i rovné stfechy s pouzitim komino-
vého prislusenstvi a prislusné tasky s ochrannym plastém. Toto pfisluSenstvi
je dodavano na objednavku.

Potrubie odvodu spalin a prisavania je mozné instalovat do ikmej, ale aj
do vodorovnej strechy s vyuzitim kominového prislusenstva a prislusnej
tagky s ochrannym plagtom, ktora je dodavana na objednavku.

Lmax=10m

... oddélené vedeni odtahu spalin a sani

Tento typ odkoufeni umozniuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres
jednotlivé koufovody.

Sani spalovaciho vzduchu muze byt provadéno v jinych zobnach nez jsou
z6ny odtahu spalin.

Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odkoufeni (100/80)
a ze spojky sani vzduchu.

PouZijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive snali ze
zétky.

...oddelené potrubie odvodu spalin a prisavania

Tento typ umoZnuje vedenie odvodu spalin a prisavania bud’ zvonku budovy,
alebo cez jednotlivé dymovody.

Prisavanie spalovaného vzduchu méze byt indtalované i v inom mieste
nez je vyustenie odvodu spalin.

Deliaca sada sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin (100/80) a zo
spojKky prisavania vzduchu.

Pouzite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste pred tym
vzali zo zatky.

Redukeni spojka odtahu spalin
Redukéna spojka odvodu spalin

Spojka sani vzduchu
Spojka prisavania vzduchu

Koleno 0 90" umozni pripojit kotel k odkoureni a sani jakéhokoli sméru diky
moznosti rotace o 360°. Toto koleno mUze byt pouzivano také jako pridavné
koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem o 45°.

Koleno 0 90" umozni pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - prisavania
v akomkolvek smere vdiaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno méze
byt pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
prisavania alebo s kolenom o 45°.
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Pri pouZiti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani o0 0,5 metru.

Pri pouZiti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin
a sani 0 0,25 metru.

Po pouziti kolena o 90" sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin
a prisavania o 0,5 metra.

Po pouziti kolena o 45° sa skracuje celkovéa dizka vedenia odvodu spalin
a prisavania o 0,25 metra.

Priklady instalace horizontalnim délenym vedenim
@ 60/100 mm

Priklady inStalacie s delenym horizontalnym vedenim
odvodu spalin a prisavania @ 60/100 mm

Upozornéni: Minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ke
kotli musi byt 3 cm na metr délky.

Ujistéte se, Ze vedeni odtahu spalin a sani jsou dobre pfipevnény na
sténé.

Délezité — Je nutné dodrzat minimalne spédovanie vedenia odvodu
spalin smerom ku kotlu 3 cm na meter dizky.

Skontroluijte, &i je vedenie odvodu spalin a prisavania dobre pripevnené
na stene.

(L1 +L2) max =80 m

Vedeni sani musi mit maximalni délku 15m / Vedenie prisavania musi mat maximalnu dizku 15 m
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Priklady instalace s vertikalnim oddélenym vedenim
odtahu spalin a sani

Priklady inStalacie s vertikalnym oddelenym vedenim
odvodu spalin a prisavania

Dulezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde
se dotykaji stén mistnosti dobre izolované pomoci vhodného izolaéniho
materialu (napf. izolace ze skelné vaty).

Podrobnéjsi pokyny o zplisobu montaze pfisluSenstvi jsou uvedeny v tech-
nickém navodu, ktery je soucasti jednotlivého prislusenstvi.

Dolezité: kazdé potrubie vedenia odvodu spalin a prisavania musi byt
v miestach, kde sa dotyka stien bytu dobre izolované pomocou vhodného
izolaéného materialu (napriklad izolacia zo sklenenej vaty).

Podrobnejsie pokyny o spésobe montaze prislusenstva su uvedené v tech-
nickych navodoch, ktoré su sucastou jednotlivého prislugenstva,

[eees oo

Lmax=15m

Lmax=14m

Elektrické pfipojeni

15

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpe&nost spotfebiCe je dosazena pouze v pfipadé, Ze je kotel
spravné pripojen na ucinné uzemnéni podle platnych norem o bezpeénosti
zatizeni CSN 332 180.

Kotel se pfipojuje do elektrické napéjeci sité jednofazové o 230 V s
uzemnénim pomoci trojZilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle,
pfi¢emz je nutné dodrzet polaritu Faze-Nula.

P¥ipojeni na sit provedte pomoci dvoupoélového vypinade s otevienim
kontaktd alespori 3 mm.

V pripadé vymeény napajeciho kabelu pouzijte harmonizovany kabel ,HAR
HO5 VV-F* 3x0,75 mm? s maximalnim pramérem 8 mm.

Pojistky s rychlou reakci typu 2A jsou umistény v napéjeci svorkovnici (pfi
kontrole a nebo vyméné vyjméte drzak pojistky Gerné barvy).

Elektricka bezpeénost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na uc¢inné uzemnenie podla platnych noriem o bez-
pecnosti zariadenia.

Kotol sa pripojuje do elektrickej napajacej siete jednofazovej 0 230V s
uzemnenim pomocou trojZilového kéabla, ktory je st¢astou vybavenia kotla,
pri¢om je nutné dodrzat polaritu Faza—Nula.

Pripojenie na siet urobte pomocou dvojpélového vypinaéa s otvorenim
kontaktov aspon 3 mm.

V pripade, Ze je potrebné vymenit napéajaci kabel, pouzite harmonizovany
kabel ,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm? s maximalnym priemerom 8 mm.

Poistka typu 2A s rychlou reakciou je umiestnena na napajacej svorkovnici
(pri kontrole alebo vymene vytiahnite Cierny drZiak poistky).

Svorkovnice M1
Svorkovnica M1

Kryt

Svorkovnice M2
Svorkovnica M2

Kryt

obrazek 10 / obrazok 10

g
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15.1 Popis elektrického pfipojeni kotle

Kdyz odstranite oba ochranné kryty, vyklopte ovladaci krabici smérem dolt
a dostanete se ke svorkovnicim M1 a M2 (viz obr. 10).

Svorky 1-2 Svorkovnice M1: ,TA" pfipojeni prostorového termostatu.

Svorky 4-5 Svorkovnice M2: pripojeni regulatoru SIEMENS typu QAA73,
ktery je dodavan jako prislusenstvi. Neni nutné dodrzovat polaritu
pripojeni.

Mdstek na svorkach 1-2 ,TA* svorkovnice M1musi byt odstranén.

Pro spravnou instalaci a programovani si prectéte instrukce u
prislusenstvi.

Svorky 7-8: pripojeni vnéjsi sondy SIEMENS typu QAC34, ktera je dodavana
jako prislugenstvi. Pro spravnou instalaci a programovani si prectéte
instrukce u pfislusenstvi.

15.2 Pfipojeni regulatoru QAA73

Regulator QAA73 se pfipojuje k elektronické desce prostfednictvim desky
interface, kterd je také dodavana jako pfisluSenstvi.

Tuto desku je nutné pfipojit na konektor X 300 elektronické desky kotle
(obr 11).

Svorky 1-2-3 Svorkovnice M2: pripojeni zonového elektrického ventilu
(viz obr. 13 v kapitola 15.4).

15.1 Popis elektrického pripojenia kotla

Ked odstranite oba ochranné kryty, vyklopte ovladaci panel smerom dole
a dostanete sa k svorkovniciam M1 a M2 (vid obr. 10).

Svorky 1-2 Svorkovnica M1: ,TA* pripojenie priestorového termostatu.

Svorky 4-5 Svorkovnica M2: pripojenie regulatora SIEMENS typu QAA73,
ktory je dodavany ako prisludenstvo. Nie je nutné dodrzovat polaritu
pripojenia.

Mostik na svorkach 1-2 ,TA“ svorkovnice M1musi byf odstraneny.

Pre spravnu instalaciu a programovanie si precitajte navod u
prislusenstva.

Svorky 7-8: Pripojenie vonkajSej sondy SIEMENS typu QAC34 dodévanej
na objednavku ako prislusenstvo. Pre spravnu instalaciu a programovanie
si precitajte navod u prisluSenstva.

15.2 Pripojenie regulatora QAA73

Regulator SIEMENS typu QAA73 (prisluSenstvo na objednavku) sa pripojuje
k elektronickej doske prostrednictvom dosky interface, ktora je tiez do-
davana na objednavku ako prislusenstvo.

Tuto dosku je nutné pripojit na konektor X 300 elektronickej dosky kotla
(obr. 11).

Svorky 1-2-3 Svorkovnica M2: pripojenie zonového elektrického ventilu
(vid’ obr. 13 v kap. 15.4).

Upevnéni kabelu
Upevnenie kabla

obrazek 11 / obrazok 11

LEGENDA: LEGENDA:
N.C. - Kontakt oby¢ejny uzavieny N.C. - Kontakt oby&ajne zatvoreny
(¢} - Spole¢ny C - Spolo¢ny

N.O. - Kontakt oby&ejny otevieny N.O. - Kontakt oby&ajne otvoreny
BARVA DRATKU BARVA DRATKU

M Hnéda M Hneda

N  Cerna N Cierna

C Svétle modra C Svetlo modra

R Cervena R Cervena

Regulace teploty TUV a ¢asovy program TUV musi byt provedeny pomoci
regulatoru QAA73.

Casovy program ob&hu topeni musi byt nastaven na regulatoru QAA73,
existuje-li jedina zéna nebo zéna kontrolovana regulatorem QAA73.

Pro zplsob naprogramovani parametrti uréenych uzivateli viz pokyny
dodavané s regulatorem QAA73.

Regulacia teploty TUV a &asovy program TUV sa nastavuje pomocou
regulatora QAA73.

Casovy program vykurovania musi byt nastaveny na regulatore QAA73, ak
existuje len jedna zéna alebo zéna kontrolovana regulatorom QAA73.
Pre spbsob programovania parametrov uréenych uzivatelovi vid pokyny
dodavané s regulatorom QAA73.
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QAA73: parametry nastavitelné odbornikem pro topeni

Stisknutim obou tlagitek PROG zarover po dobu alespori 3 sekund Ize
pristoupit k seznamu parametr(, které zobrazuje a/nebo nastavuje ser-
visni technik.

Parametr, ktery ma byt zobrazen nebo upraven, Ize zménit pomoci jednoho
z téchto tladitek.

Zobrazenou hodnotu zménite pomoci tlagitek [+] a [-].

Pro uloZeni zmén stisknéte znovu jedno z tladitek PROG.

Programovani opustite stisknutim informac¢niho tlagitka (i).

Nasledujici parametry plati pouze pro bézné uzivani /

Nasledujuce parametre plati len pre bezné pouzivanie:

QAAT73: parametre, ktoré nastavuje odbornik na kurenie

Stlatenim oboch tlacgidiel PROG zaroven aspori po dobu 3 sekund je
mozné pristupit k zoznamu parametrov, ktoré zobrazuje alebo nastavuje
servisny technik.

Parameter, ktory ma byt zobrazeny alebo upraveny, je mozné zmenit
pomocou jedného z tychto tlagidiel.

ZobrazenU hodnotu zmenite pomocou tlagidiel [+] a [-].

Pre uloZenie zmien stlacte znovu jedno z tlagidiel PROG.

Programovanie opustite stlatenim informac¢ného tlagidla (i).

C. série Parametr / Parameter Pole Tovarni hodnota /
Tovarenska hodnota
70 Sklon TO1 - Volba klimatické kivky “kt” okruhu topeni / 25..40 15
Sklon OK1 - Vorba klimatickej krivky ,kt“ okruhu kurenia
72 Max vstup TO1 - Maximalni teplota na vystupu do topeni / 25..80 80
Max vstup OK1 - Maximalna teplota na vystupe kurenia
74 Typ budovy lehka / fahka lehka / fahka
Typ budovy tézka / tazka
75 Kompenzace prostiedi - Zapnuti/vypnuti ovlivnéni teploty prostredi. Neni-li aktivni, on TO1 / on OK1 on TO1 / on OK1
musi byt pfipojena vnéjsi sonda. / on TO2 / on OK2
- . . ) ) ) . .| onTO1+TO2/0on OK1+0OK2
Kompenzécia prostredia - Zapnutie/vypnutie ovplyvnenia teploty prostredia. Ak nie je nic / nié
aktivny, musi byt pripojena vonkajsia sonda.
77 Automatické pfizplsobeni klimatické krivky “Kt” v zavislosti na teploté prostiedi. / ucinna / ug¢inna uginna / uginna
S TR P . . neucinna / netc¢inna
Automatické prispdsobenie klimatickej krivky ,Kt“ v zavislosti na teplote prostredia.
78 Optimalizace spusténi Max - Maximalni pfedstih zapnuti kotle vzhledem k ¢asovému | 0 .. 360min 0
programu pro optimalizaci teploty v mistnosti
Optimalizacia spustenia Max - Maximalny predstih spustenia kotla podfa ¢asového
programu pre optimalizaciu teploty v miestnosti
79 Optimalizace stop Max - Maximalni predstih vypnuti kotle vzhledm k ¢asovému 0 .. 360min 0
programu pro optimalizaci teploty v mistnosti
Optimalizacia stop Max - Maximalny predstih vypnutia kotla podfa ¢asového programu
pre optimalizaciu teploty v miestnosti
90 TUV set snizeny - Utlumova teplota TUV 10035 ..58 10
TUV set znizeny - Utlmova teplota TUV
91 Program TUV - Volba typu ¢asového programu TUV 24 h/den 24 h/den
24h/den = vzdy zapnuto PROG TO-1h
PROG TO-1h = jako program topeni TO1 minus 1 h PROG TO
PROG TO = jako program topeni PROG TUV
PROG TUV = specificky program pro TUV (viz. fada programu 30-36)
Program TUV - Volba typu ¢asového programu TUV 24 h/den 24h/der
24h/den = vzdy zapnuté PROG OK-1h
PROG OK-1h = ako program kurenia OK1 minus 1 h PROG OK
PROG OK = ako program kurenia ; PROG TWV
PROG TUV = $pecificky program pre TUV (vid rada programu 30-36)

- signalizace poruch

Vyskytnou-li se poruchy, na displeji regulétorti QAA73 se objevi blikajici
symbol &. Stisknutim informaéniho tlagitka (1) Ize zobrazit kdd chyby
a popis prislusné poruchy.

- signalizacia portch

Ak sa vyskytnu poruchy, na displeji regulétoracQAA73 sa objavi blikajuci
symbol & Stlagenim informa&ného tlagidla (i) je mozné zobrazit kod
a popis prisludnej poruchy.

Kéd | Displej Popis poruchy Kod | Displej Popis poruchy
10 Vnéjsi sonda Porucha na ¢idle vnéjsi sondy nebo byl 10 VonkajSia sonda | Porucha na senzore vonkaj$ej sondy alebo bol
deaktivovan parametr 75 deaktivovany parameter 75
20 Sonda kotle Porucha na ¢idle NTC na vystupu 20 Sonda kotla Porucha na senzore NTC na vystupe
50 Sonda TUV Porucha na ¢idle NTC TUV 50 Sonda TUV Porucha na senzore NTC TUV
60 Sonda prostredi | Porucha na regulatoru QAA73 60 Sonda Porucha na regulatore QAA73
110 | Kotel STB Zasah bezpecénostniho termostatu nebo prostredia
termostatu spalin 110 Kotol STB Zasah bezpeénostného termostatu alebo
119 | Tlakovy spina¢ | Neprobéhlo sepnuti tlakového spinaée termostatu spalin
130 | Kontrola spalin | Zasah sondy NTC kontroly spalin z divodu 119 | Tlakovy spina¢ | Neprebehlo zopnutie tlakového spinaca
prehrati 130 | Kontrola spalin | Zasah sondy NTC kontroly spalin z dévodu
133 | Zadny plamen Bez privodu plynu prehriatia
151 Zablok. horak Vnitfni chyba na desce kotle 133 | Ziadny plamen | Bez privodu plynu
160 | Rychlost vent. Nedostate¢na rychlost ventilatoru 151 Zablok. horak Vnutorna chyba na doske kotla
160 | Rychlost vent. Nedostato&na rychlost ventilatora
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15.3 Pfipojeni vnéjsi sondy

Vnéjsi sonda SIEMENS typu QAC34 (pfislugenstvi na objednavku) musi byt
pfipojena ke svorkam 7-8 na svorkovnici M2 na obr. 10.

Zpusob nastaveni sklonu topné krivky ,kt“ se liSi podle pfislusenstvi
pripojeného ke kotli.

a) bez regulatoru QAA73:

V pripadé, Ze je pripojena vnéjsi sonda, je mozné pomoci ovladace regulace
teploty topeni (obr. 12) provadét posun kiivek topeni (graf 2).

Pokud chcete zvysit teplotu v pfislusné mistnosti nebo prostoru otacejte
ovlada¢em ve sméru hodinovych ruci¢ek a opa¢né pokud ji chcete sniZit.
Na obrazku 12 je zobrazena spravna poloha ovladace bez posunu.

15.3 Pripojenie vonkajSej sondy

Vonkajgia sonda SIEMENS typu QAC34 (prislugenstvo na objednavku) musi
byt pripojena ku svorkam 7-8 na svorkovnici M2 na obr. 10.

Spbsob nastavenia sklonu klimatickej krivky ,kt“ sa liSi podfa prislusenstva
pripojeného ku kotlu.

a) bez regulatora QAA73:

V pripade, Ze je pripojena vonkajsia sonda, je mozné pomocou ovladaca
regulacie teploty kdrenia (obr. 12) posuvat krivky kurenia (graf 2).

Ak chcete zvysit teplotu v prislusnej miestnosti alebo priestore, otacaijte
ovlada¢om v smere hodinovych ruciciek a opacne ak ju chcete znizif. Na
obrazku 12 je zobrazena spravna poloha ovladaca bez posunu.

obrazek 12 / obrazok 12

Zvoleni topné kfivky ,kt“ musi byt provedeno autorizovanym servisem po-
moci regulatoru QAA73 zménou nastaveni parametru 532, ,Programovani
parametru kotle prostfednictvim regulatoru QAA73“ v kapitole 26.

Graf 1 zobrazuje vybér kFivky.

Nastavovat krivku kurenia ,kt“ smie vyhradne autorizovany servis pomocou
regulatora QAA73 zmenou parametra 532, vid' ,Programovanie parametrov
kotla prostrednictvom regulatora QAA73" v kapitole 26.

Graf 1 zobrazuje vyber krivky.
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graf 2

TM = teplota na vystupe
Te = geometricka vonkajSia teplota

b) s klimatickym regulatorem QAA73:

Vybér topné krivky ,kt* musi byt proveden nastavenim parametru 70 ,sklon
TO1“ regulatoru QAA73, viz kapitola 15.2.

Graf 3 zobrazuje vyvoj kfivky pfi teploté mistnosti 20°C. K posunuti kFivky
dochazi automaticky v zavislosti na teploté mistnosti nastavené pomoci
regulatoru QAA73.

V pripadé zénového vytapéni se krivka nastavuje jak na regulatoru
QAA73, tak na ovladacim panelu kotle (pro nastaveni kotle viz kapitola
26). Elektronické fizeni pfistroje provede nastaveni vystupni teploty do
systému, ktera se prizpUsobi vy$Simu pozadavku mezi regulatorem QAA73
a regulaci kotle.

b) s klimatickym regulatorom QAA73:

Klimaticku krivku ,kt* zvolite nastavenim parametra 70 ,sklon OK1“ re-
gulatora QAA73, vid kap. 15.2.

Graf 3 zobrazuje vyvoj krivky pri teplote miestnosti 20°C. K posunutiu
krivky dochadza automaticky v zavislosti na teplote miestnosti nastavene;j
pomocou regulatora QAA73.

V pripade zonového kurenia sa krivka nastavuje na regulatore QAA73 i na
ovladacom paneli kotla (pre nastavenie kotla vid' kapitola 26). Elektronické
riadenie pristroja nastavi vystupnu teplotu do systému, ktora sa prispdsobi
vy$88ej poziadavke medzi regulatorom QAA73 a reguléciou kotla.
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15.4 Pfipojeni zonového zafizeni

Elektrické napajeni a nezbytna sefizeni ovladani zénového zafizeni se lisi
podle prislusenstvi, které je ke kotli napojeno.

V pfipadé pozadavku jednotlivych zén je nutné pro spusténi kotle umistit
ovlada¢ Léto/Zima (1 — obr. 1), ktery se nachazi na ovladacim panelu kotle,
do polohy Zima ().

a) bez regulatoru QAA73:

Kontakt odpovidajici poZzadavku provozu rdznych zén musi byt paralelni a
pfipojeny ke svorce 1-2 ,TA“ svorkovnice M1 na obr. 10. Je nutné odstranit
mustek

Nastaveni teploty okruhu topeni se provadi pfimo na ovladaci desce kotle
pomoci ovladace 6 z obrazku 1.

b) s regulatorem QAA73:

Kontakt odpovidajici poZzadavku provozu riiznych zén musi byt paralelni a
pfipojeny ke svorce 1-2 ,TA“ svorkovnice M1 na obr. 13. Je nutné odstranit
mUstek

Zénu kontrolovanou regulatorem QAAT73 fidi elektricky ventil zony 1, viz
obrazek 13.

Nastaveni teploty zénového topeni kontrolovaného regulatorem QAA73
provede regulator automaticky sam.

Nastaveni teploty topeni v jinych zénach musi byt provedeno pfimo na
ovladacim panelu kotle.

15.4 Pripojenie zonového zariadenia

Elektrické napéjanie a nutné nastavenie ovlddania zénového zariadenia
sa lisi podla prislusenstva, ktoré je ku kotlu napojené.

V pripade poziadavky jednotlivych zén je nutné pre spustenie kotla
umiestnit ovlada¢ Leto/Zima (1 — obr.1), ktory sa nachadza na ovladacom
paneli kotla, do polohy Zima ().

a) bez regulatora QAA73:

Kontakt zodpovedajlci poZiadavke réznych zon musi byt paralelny a pri-
pojeny ku svorke 1-2 . TA“ svorkovnice M1 na obr. 10. Je nutné odstranit
mostik.

Teplota okruhu kurenia sa nastavuje priamo na ovladacej doske kotla
pomocou ovladaca 6 z obr. 1.

b) s regulatorom QAA73:

Kontakt zodpovedajlci poZiadavke réznych zon musi byt paralelny a pri-
pojeny ku svorke 1-2 ,TA“ svorkovnice M1 na obr. 13. Je nutné odstranit
mostik.

Zo6nu kontrolovanu regulatorom QAA73 riadi elektricky ventil zény 1 (vid
obréazok 13).

Teplotu zénového kurenia kontrolovaného regulatorom QAA73 nastavi
regulator automaticky sam.

Teplota kurenia v inych zénach musi byt nastavena priamo na ovladacom
paneli kotla.

ZONA 1 ZONA 1 ZONA 2 ZONA 3 ZONAN
(QAAT3) (dalkové oviadani)  (prostorovy termostat) (prostorovy termostat) (prostorovy termostat)
ZONA 1 ZONA 1 ZONA 2 ZONA 3 ZONAN
(QAAT3) (dialkové ovladani)  (priestorovy termostat) (prostorovy termostat) (prostorovy termostat)
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obrazek 13 / obrazok 13

Priklad 1: instalace bez vnéjsi sondy

Vystupni teplota pro jednotlivé zony musi byt nastavena pomoci ovladace
pro regulaci teploty topeni, ktery se nachazi na ovladacim panelu kotle
(6 - obrazek 1).

V pfipadé sou€asného pozadavku ze strany hlavni zény kontrolované
regulatorem QAA73 a ze strany jedné z ostatnich zén, se hodnota vystupni
teploty do systému pfizplsobi vy$8imu pozadavku mezi regulatorem QAA73
a regulaci kotle pomoci ovladace.

Priklad 2: instalace s vnéjsi sondou:

Vystupni teplotu pro jednotlivé zony vypracovava elektronicka deska na
zakladé venkovni teploty a kfivky topeni nastavené dle popisu v kapitole
15.3.

V pfipadé sou€asného pozadavku ze strany hlavni zény kontrolované
regulatorem QAA73 a ze strany jedné z ostatnich zén, se hodnota vystupni
teploty do systému prizplsobi vy$Simu pozadavku mezi regulatorem QAA73
a regulaci elektronické desky kotle.

Priklad 1: inStalacia bez vonkaj$ej sondy

Vystupna teplota pre jednotlivé zony musi byt nastavena pomocou ovliadaca
pre reguléciu teploty kurenia, ktory sa nachadza na ovladacom paneli
kotla (6 — obr.1).

V pripade sucasnej poziadavky zo strany hlavnej zény kontrolovanej re-
gulatorom QAA73 a zo strany jednej z ostatnych zon, sa hodnota vystupnej
teploty do systému prispdsobi vy$sej poziadavke medzi regulatorom QAA73
a regulaciou kotla pomocou ovladaca.

Priklad 2: inStalacia s vonkajSou sondou:

Vystupnu teplotu pre jednotlivé zony vypracovava elektronickd doska
na zaklade vonkajsej teploty a krivky kurenia nastavenej podfa popisu
v kapitole 15.3.

V pripade sucasnej poziadavky zo strany hlavnej zény kontrolovanej
regulatorom QAA73 a zo strany jednej z ostatnych z6n, sa hodnota vy-
stupnej teploty prisposobi vy$Sej poZziadavke medzi regulatorom QAA73
a elektronickou doskou kotla.
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Zpusob zmény plynu

16

Spd6sob zmeny plynu

Dulezité: nez prikrocite k nastavovani plynové armatury, je nutné zkontro-
lovat, zda nedochazi k michani spalin do spalovaciho vzduchu z ddvodu
poruchy na potrubi.

Pro nastaveni plynové armatury je nezbytné provést nasledujici kroky:

1. nastaveni maximalniho tepelného prikonu.
Ovéite, zda CO, méfeny ve vedeni odkoufeni pfi maximalnim te-
pelném prikonu kotle, odpovida mnoZstvi uvedenému v tabulce 1
(a-b-c). V opatném pripadé ototte regulacénim Sroubem (V) na ply-
nové armature. Pro sniZeni obsahu CO, oto¢te §roubem ve sméru
hodinovych ruci¢ek, opaénym smérem pro jeho zvyseni.

Délezité: nez prikroCite k nastavovaniu plynovej armatury, je nutné
skontrolovat, ¢i nedochadza k mie$aniu spalin do spafovacieho vzduchu
z dbévodu poruchy na potrubi.

Pre nastavenie plynovej armatury je nutné dodrzat nasledujlice kroky:

1. Nastavenie maximalneho tepelného prikonu.
Overte, ¢i CO,, merany v spalinach pri maximalnom tepelnom prikone
kotla, zodpoveda mnozstvu uvedenému v tabulke 1 (a-b-c).V opaénom
pripade otoéte regulacnou skrutkou (V) na plynovej armature. Pre
znizenie obsahu CO, otocte skrutkou v smere hodinovych ruciciek,
opaénym smerom pre jeho zvySenie.

2. nastaveni minimalniho tepelného pfikonu. 2. Nastavenie minimalneho tepelného prikonu.

Ovéite, zda CO, méfeny ve vedeni odkoureni pfi minimalnim tepel- Overte, ¢i CO,, merany v spalinach pri minimalnom tepelnom prikone
ném prikonu kotle, odpovida mnozstvi uvedenému v tabulce 1 (a-b-c). kotla, zodpoveda mnozstvu uvedenému v tabulke 1 (a-b-c).V opaénom
V opaéném otoéte regulacnim $roubem (K) na plynové armature. Pro pripade otoéte regulaénou skrutkou (K) na plynovej armature. Pre
zvy$eni obsahu CO, otocte Sroubem ve sméru hodinovych rucicek, zvy$eni obsahu CO, otocte skrutkou v smere hodinovych ruciciek,
opaénym smérem pro jeho snizeni. opaénym smerom pre jeho zniZenie.

VYSVETLIVKY VYSVETLIVKY

Pi: vstup pfivodu plynu Pi: vstup privodu plynu

P out: vstup plynu do hofaku P out: vstup plynu do horaka

P: vstup pro méreni OFFSET P: vstup pre meranie OFFSET

PL:  vystup vzduchu z ventilatoru PL:  vystup vzduchu z ventilatoru

V: regulaéni Sroub mnozstvi plynu V: regulacnd skrutka mnoZstva plynu

K: regulaéni Sroub OFFSET K: regulaéna skrutka OFFSET

obrazek 14 / obrazok 14

16.1 Funkce nastaveni

Proces nastaveni plynové armatury Ize usnadnit pomoci funkce nastaveni*
primo na ovladacim panelu kotle podle nasledujiciho postupu:

1)

otoéte ovladacge 6 a 7 (obrazek 1) proti sméru hodinovych rucicek a
nastavte je na minimalni hodnotu dle obrazku 15A;

2)  ztéto vychozi polohy otoéte 2-kréat rychle (o 1/4 otacky) ovladacem
7 ve sméru hodinovych ruci¢ek dle obrazku 15B.

Poznamka: kontrolky 2 a 3 (obrazek 1) stiidavé blikaji a na displeji je
zobrazen napis ,SF*, ktery se stfida v intervalu 5 sekund se zobrazenim
teploty na vystupu kotle (obrazek 16).

3) Pomoci ovladade 6 nastavte rychlost ventilatoru od minimalniho
tepelného piikonu (0%) do maximalniho tepelného prikonu (100%).

Poznamka: v pripadé, Ze je funkce ,nastaveni“ aktivni, zobrazi se na displeji
napis ,P“ ktery se v intervalu 5 sekund stfida se zobrazenim teploty na
vystupu kotle (obrazek 17).

4) Tato funkce je aktivni po dobu 20 minut. Funkci ,nastaveni® je mozné
predéasné ukondit otoGenim ovladace 7 (obrazek 1).

Poznamka: pokud teplota na vystupu do topeni dosahne maximalni na-
stavené hodnoty, funkce se pfedéasné ukonci.

16.1 Funkcia nastavenia

Proces nastavenia plynovej armatury je mozné ufahcit pomocou ,funkcie
nastavenia“ priamo na ovladacom paneli kotla podla nasledujuceho
postupu:

1) otoéte ovliadade 6 a7 (obrazok 1) proti smeru hodinovych rugiciek
a nastavte ich na minimalnu hodnotu podla obrazku 15A;

2) ztejto vychodiskovej polohy otoéte 2-krat rychlo (o 1/4 otacky)
ovladacom 7 v smere hodinovych ruciCiek podfa obrazku 15B.

Poznamka: kontrolky 2 a 3 (obrazok 1) striedavo blikaju a na displeji je
zobrazeny napis ,SF*, ktory sa strieda v intervale 5 sekund so zobrazenim
teploty na vystupe kotla (obrazok 16).

3) Pomocou ovladada 6 nastavte rychlost ventilatora od minimalneho
tepelného prikonu (0%) do maximalneho tepelného prikonu (100%).

Poznamka: v pripade, Ze je funkcia ,nastavenie“ aktivna, zobrazi sa na
displeji napis ,P* ktory sa v intervale 5 sekund strieda so zobrazenim
teploty na vystupe kotla (obrazok 17).

4) Tato funkcia je aktivna po dobu 20 minut. Funkciu ,nastavenie® je
mozné pred&asne ukondit otodenim ovladada 7 (obrazok 1).

Poznambka: ak teplota na vystupe do kurenia dosiahne maximalnu hodnotu
nastavenia, funkcia sa pred¢asne ukonéi.
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obrazek 15a / obrazok 15a

obrazek 15b / obrazok 15b

info

obrazek 16 / obrazok 16

info

obrazek 17 / obrazok 17

info

DULEZITE: V pripadé zmény nastaveni provozu ze zemniho plynu na pro-
pan (LPG) je nutné pfed samotnym nastavenim plynové armatury provést
nasledujici operace:

e Otocte regulaénim Sroubem (V) na plynové armatuie proti sméru
hodinovych rui¢ek a dodrzte pfitom pocet Uplnych otacek uvedeny
v tabulce 3;

. Pomoci regulatoru QAA73 nastavte parametry 608 a 611, které se
tykaji vykonu zapalovani dle popisu v kapitole 26. V tabulce 3 jsou
uvedené hodnoty, které je nutné nastavit.

DOLEZITE: v pripade zmeny nastavenia prevadzky zo zemného plynu
na propan (LPG) je nutné pred samotnym nastavenim plynovej armatury
uskutoénit nasledujlice operacie:

«  Ototte regulaénou skrutkou (V) na plynovej armature proti smeru
hodinovych ruci¢iek a dodrzte pritom pocet Uplnych otacok uvedeny
v tabulke 3;

. Pomocou regulatora QAA73 nastavte parametre 608 a 611, ktoré sa
tykaju Startovacieho vykonu podla popisu v kapitole 26. V tabulke 3
sl uvedené hodnoty, ktoré je nutné nastavit.
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tabulka 1 / tabulka 1:
Spalovani CO,, Plynova clona / Spalovanie CO,, plynova clona

PRIME STORAGE HT 240

G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar

CO, max tepelny pfikon / CO, max tepelny prikon 87% =02 10%
CO, min tepelny prikon / CO, min tepelny prikon 84% =02 95%
Tryska plynu / Tryska plynu 75 mm 75 mm

tabulka 1 / taburka 1

tabulka 2 / taburka 2:
Vyhfevnost paliva Max a min / Vyhrevnost paliva Max a min

PRIME STORAGE HT 240

Spotieba plynu pfi 15°C 1013 mbar / Spotreba plynu pri 15°C 1013 mbar

G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar

Vyhtevnost plynu / Vyhrevnost plynu 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg
Spotieba pfi max. tepelném prikonu / Spotreba pri max. tepelnom prikone 261 m%h 192 kg/h
Spotieba pfi min. tepelném piikonu / Spotreba pri min. tepelnom prikone 0,74 m®/h 0,54 kg/h

tabulka 2 / tabulka 2

tabulka 3 / taburka 3:
Nastaveni parametri 608 a 611 / Nastavenie parametrov 608 a 611

Pocet otagek Sroubu [V]
ve sméru hod. ru¢icek

Poget otagok skrutky [V]

Model kotle / Model kotla

Parametr / Parameter
608
[%]

Parametr / Parameter
611
[ot/min]

v smere hod. ruciciek G20

G31 G20 G31

PRIME STORAGE HT 240 2 55

35 4500 4000

Zobrazeni parametrt elektronické desky
na displeji kotle (funkce ,INFO*)

17

Zobrazenie parametrov elektronickej dosky
na displeji kotla (funkcia ,INFO%)

Na displeji, umisténém na €elnim panelu kotle zobrazite nékteré informace
tykajici se provozu kotle nebo venkovni teploty. Postup je nasledujici:

1. otoéte ovladatem 6 (obréazek 1) proti smé&ru hodinovych ruci¢ek a
nastavte ho na minimalni hodnotu dle obrazku 18A;

z této vychozi polohy otocte ovladagem 2-krét rychle (o 1/4 otacky)
ve sméru hodinovych rucicek dle obrazku 18B.

2.

Poznamka: v pripadé, Ze je funkce ,INFO* aktivni, zobrazi se na displeji (5
- obrazek 1) napis ,A0% ktery se v intervalu 5 sekund stfida se zobrazenim
teploty TUV (obrazek 19).

Na displeji umiestnenom na &elnom paneli kotla zobrazite niektoré infor-
macie, ktoré sa tykaju prevadzky kotla alebo vonkajsej teploty. Postup je
nasledujuci:

1. otodte ovladatom 6 (obrazok 1) proti smeru hodinovych rudiciek
a nastavte ho na minimalnu hodnotu podla obrazku 18A;
z tejto vychodiskovej polohy otoéte ovladatom 2-krét rychlo (o 1/4
otacky) v smere hodinovych rugiciek podia obrazku 18B.

2.

Poznamka: v pripade, Ze je funkcia ,INFO* aktivna, zobrazi sa na displeji (5
- obrézolg 1) napis ,AO% ktory sa v intervale 5 sekund strieda so zobrazenim
teploty TUV (obrazok 19).
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obrazek 18a / obrazok 18a

obrazek 18b / obrazok 18b

3. Otacejte ovladacem 7 pro postupné okamzité zobrazeni hodnot

nasledujicich parametr(:

AO:
Al:
A2:
AS:

A4:

A5

AG6:
AT:
A8:
A9:

teplota TUV ('C);

venkovni teplota (‘C);

hodnota (%) signalu PWM ventilatoru (parametr uréeny pro
servisniho technika);

pocet otacek (rpm) ventilatoru x 100 (parametr uréeny pro
servisniho technika);

nastaveni teploty na vystupu do topeni (‘C);

kontrolni teplota primarniho vyméniku;

sekundarni interni kod poruchy

nepouziva se;

informace vyrobce;

informace vyrobce.

3. Otacajte ovladacom 7 pre postupné okamzité zobrazenie hodnét
nasledujucich parametrov:

AO:
Al:
A2:

A3:

Ad:
A5:
A6:
AT:
A8:
A9:

teplota TUV (‘C);

vonkajsia teploty (‘C);

hodnota (%) signalu PWM ventilatora (parameter uréeny pre
servisného technika);

pocet otacok (ot/min) ventilatora x 100 (parameter uréeny pre
servisného technika);

nastavenie teploty na vystupe do kurenia ('C);

kontrolna teplota primarneho vymenniku;

sekundarny interny kéd poruchy;

nepouziva sa;

informacie vyrobcu

informacie vyrobcu.

obrazek 19 / obrazok 19

info

4. Provystup z funkce ,INFO" otoc¢te ovladacem 6 proti sméru hodinovych

ruci¢ek (bod 1) a zopakuijte operaci popsanou v bodé 2.

Poznamka: pokud funkce ,INFO* neni aktivni, z displeje zmizi napis ,A..“

a zobrazi se teplota na vstupu do topeni.

4. Pre vystup z funkcie ,INFO* otoc¢te ovladacom 6 proti smeru hodino-
vych rugiciek (bod 1) a zopakuijte operaciu popisanu v bode 2.

Poznamka: ak funkcia ,INFO* nie je aktivna, z displeja zmizne napis ,A.“
a zobrazi sa teplota na vstupe do kurenia.
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Bezpeénostni a regulacni prvky

18

Regula¢né a bezpeénostné prvky

Kotel je vyroben tak, aby odpovidal v§em predpistiim pfisluSnych norem.
Navic je vybaven:

* Bezpeénostnim termostatem prehrati
Tento prvek, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, prerusi
privod plynu k horéku v pripadé prehrati vody v primarnim obéhu.
Za téchto podminek se kotel zablokuje a jeho opétovné spusténi je
mozné teprve po odstranéni pficiny zasahu, je nutné otodit alespon
na 1 sekundu ovlada¢ (1) (obrézek 1) do polohy ,R.

* Termostatem spalin.
Tento prvek, ktery je umistény na vedeni odtahu spalin uvnitf kotle
prerusi privod plynu k hofaku, je-li teplota vy$s$i nez 90°C. Po odstranéni
pri¢iny zasahu stisknéte tlacitko reset, umisténé na samotném termo-
statu. Pro obnoveni normalniho chodu kotle je nutné otocit alespor
na 2 sekundy ovlada¢ (1 - obrazek 1) do polohy ,R‘.

* lonizaéni kontrolni elektrodou
lonizaéni elektroda zaruéuje bezpeénost v pripadé nedostatku plynu
nebo neuplného zaZehnuti hlavniho horaku.
Za téchto podminek se kotel zablokuje.
Pro obnoveni normalniho chodu kotle je nutné otocit alespori na 2
sekundy ovlada¢ (1 - obrazek 1) do polohy ,R“

* Diferenénim tlakovym spinaéem
Tento prvek, instalovany na hydraulické jednotce, umoZriuje zazehnuti
hlavniho hofaku pouze v pfipadé, Ze je Cerpadlo schopné zaijistit
potfebnou vytlaénou vySku a dale slouzi k ochrané primarniho
vymeéniku v pfipadé nedostatku vody nebo pfi zablokovaném
Cerpadle.

* Dobé&hem &erpadla
Dobéh cCerpadla, ktery je spustén elektronicky, trva 3 minuty a je
aktivovan ve funkci topeni az po vypnuti hlavniho hoféku z ddvodu
z&sahu prostorového termostatu.

*  Ochranou proti zamrznuti
Elektronické ovladani kotle je vybaveno funkci proti zamrznuti v okruhu
topeni a TUV, které pfi teploté na vystupu nizsi nez 5°C spusti hofak
az dosahne teplota na vystupu hodnotu 30°C.
Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen, je zapojen
plyn a pokud je v systému predepsany tlak.

*  Funkci proti zablokovani Cerpadia
Pokud neni pozadavek na topeni a/nebo TUV po dobu 24 hodin,
Cerpadlo se automaticky spusti na 10 sekund.

* Funkci proti zablokovani trojcestného ventilu
Pokud neni poZzadavek na topeni po dobu 24 hodin, trojcestny ventil
se otevre a zavre.
Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napajen.

*  Pojistnym hydraulickym ventilem (okruh topeni)
Tento prvek, nastaveny na 3 bary, je umistén v okruhu topeni.

Kotol je vyrobeny tak, aby vyhovoval vSetkym predpisom prislusnych noriem
a je Specialne vybaveny:

* Bezpec€nostnym termostatom prehriatia
Tento prvok, ktorého senzor je umiestneny na vystupe kurenia, prerusi
privod plynu k horéku v pripade prehriatia vody v primarnom obehu.
Zatychto podmienok sa kotol zablokuje a jeho opatovné spustenie je
mozné az po odstraneni priciny zasahu. Chod kotla obnovite tak, Zze
otocite aspori na 1 sekundu ovladac (1) (obrazok 1) do polohy ,R‘

* Termostatom spalin
Tento prvok, ktory je umiestneny na vedeni odvodu spalin vo vnutri
kotla, prerusi privod plynu k horaku, ak je teplota vy$Sia ako 90°C.
Po odstraneni pri¢iny zasahu stlaéte tlacidlo reset umiestnené na
samotnom termostate. Pre obnovenie normalneho chodu kotla je
nutné otodit aspoi na 2 sekundy ovladac (1) (obréazok 1) do polohy ,R‘.

* lonizaénou kontrolnou elektrédou
loniza&na elektrdda zaruduje bezpednost v pripade nedostatku plynu
alebo neuplného zapélenia hlavného horaka.
Za tychto podmienok sa kotol zablokuije.
Pre obnovenie normalneho chodu je nutné otogit aspori na 2 sekundy
ovladac (1) (obrazok 1) do polohy ,R

* Diferenénym tlakovym spinaom
Tento prvok, umiestneny na hydraulickej jednotke, umoziiuje zapa-
lenie hlavného horaku len v pripade, Ze je ¢erpadlo schopné dodat
potrebnu vytlaénu vySku a slUZi k ochrane primarneho vymennika
v pripade nedostatku vody alebo zablokovaného ¢erpadia.

*  Dobehom &erpadla
Dobeh &erpadla, ktory sa spusta elektronicky, trva 3 minaty a je ak-
tivovany vo funkcii kirenia az po vypnuti hlavnhého horaku z dévodu
z&sahu priestorového termostatu.

* Ochrana proti zamrznutiu
Elektronické riadenie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu kurenia a TUV, ktora pri teplote na vystupe niz8ej nez 5°C
spusti horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota vody na vystupe
dosiahne hodnotu 30°C.
Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol elektricky napajany, je zapojeny
plyn a pokial je v systéme predpisany tlak.

*  Funkciou proti zablokovaniu Cerpadla
V pripade, Ze nie je poZiadavka na kurenie alebo TUV po dobu 24
hodin, Cerpadlo sa automaticky spusti na 10 sekund.

* Funkciou proti zablokovaniu trojcestného ventilu
Ak nie je poziadavka na kurenie po dobu 24 hodin, trojcestny ventil
sa otvori a zatvori.
Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol elektricky napajany.

¢ Poistnym hydraulickym ventilom (okruh kurenia)
Tento prvok, nastaveny na 3 bary, je umiestneny v okruhu kurenia.

Je pfisné zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpeé&nostni prvek!
Pri opakovani poruchy nékterého z bezpecénostnich prvkl kontaktujte
autorizovany servis.

Doporucujeme pripojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. V kazdém
pripadé musi byt jeho vytok umistén tak, aby nemohlo dojit k poskozeni
predmétl vytékaijici vodou pfi jeho pripadném zasahu.

Je zakazano pouZivat pojistny ventil k vypousténi okruhu topeni nebo
TUV.

POZNAMKA: vy$e uvedené bezpednostni a regulaéni prvky jsou aktivni
pouze v pfipadé, Ze je kotel elektricky napdjen a ovlada¢ 1 (obrazek 1)
neni v poloze 0.

Je prisne zakazané vyradit z prevadzky akykoPvek bezpeénostny
prvok!

Pri opakovani poruchy niektorého z bezpecnostnych prvkov kontaktujte
autorizovany servis.

Odporucame pripojit poistny ventil k odpadu so sifbnom.V kazdom pripa-
de musi byt jeho vytok umiestneny tak, aby pri jeho pripadnom zasahu
vytekajuca voda neposkodila blizke predmety.

Jq zakézané pouzivat poistny ventil k vypustaniu okruhu vykurovania alebo
TUV.

POZNAMKA: vy$sie uvedené bezpe&nostné a regulaéné prvky su aktivne
len v pripade, Ze je kotol elektricky napajany a ovlada¢ 1 (obrazok 1) nie
je v polohe 0.
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Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola
plamene

19

Umiestnenie zapalovacej elektrody a kont-
rola plamena

obrazek 20 / obrazok 20

Ovéreni parametri spalovani

20

Overenie parametrov spalovania

Pro méfeni u€innosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu je kotel vyba-
ven dvéma meéficimi body, které jsou umistény na koaxialni spojce a jsou
uréeny k tomuto specifickému uéelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci ného Ize provéfit spravné slozeni
spalin a uc¢innost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé& je mozZné provérit
pfipadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxialni odtah spalin.

V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:
teplotu spalin;

koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);
koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena v bodé okruhu sani vzduchu
u koaxialni spojky.

Pre meranie uginnosti spalovania a rozboru spalin pri prevadzke st mo-
dely kotlov s nitenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré su umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo k tomuto
Specifickému ucelu. Jeden bod je na odvode spalin a jeho pomocou je
mozné preverit spravne zloZenie spalin a u¢innost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spalovacieho vzduchu. V tomto bode je moz-
né preverit pripadnl spatnu cirkulaciu spalin, ak ide o koaxialny odvod
spalin.

V bode odvodu spalin je mozné zistif nasledujice udaje:

teplotu spalin

koncentrécie kysliku (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

koncentracie oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
vzduchu u koaxialnej spojky.

Dulezité: po skonéeni méfeni uza-
viete body pfislusnymi zatkami.

Dolezité: Po skonéeni merania za-

tvorte body prislusnymi zatkami.

obrazek 21 / obrazok 21

spalovaci vzduch / spalovaci vzduch

— tésnéni / tesnenie
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Aktivovani funkce ,kominik“

21

Aktivovanie funkcie ,kominar“

Podle nasledujicich pokynu Ize aktivovat funkci ,kominik®, ktera usnadni
méreni uginnosti spalovani a spravné slozeni spalin:
1. Otocte ovladaci 6 a 7 (obrazek 1) proti sméru hodinovych ruci¢ek a

nastavte je na minimalni hodnotu dle obrazku 15A.

7 této vychozi polohy oto&te 2-kréat rychle (o 1/4 otacky) ovladatem
7 ve sméru hodinovych ruci¢ek dle obrazku 15B.

Poznamka: pokud je funkce ,kominik® aktivni, kontrolky 2 a 3 (obrazek 1)
stridavé blikaji a na displeji se zobrazi napis ,SF*, ktery se v intervalu 5
sekund strida se zobrazenim teploty na vystupu kotle (obrazek 16).

Dulezité: pokud je funkce ,kominik* aktivni ponechte ovlada¢ 6 ve vychozi
poloze, protoZe jinak by se mohla aktivovat funkce ,nastaveni* (kapitola
16.1).
3. Tato funkce je aktivni po dobu 20 minut. Funkci ,kominik je mozné
pfedtasné ukongit otoenim ovladade 7 (obrazek 1).

Funkce se pred¢asné ukonci také pokud teplota topeni dosahne
MAXIMALNI hodnoty NASTAVENI (viz kapitola 16.1 bod 4).

Podla nasledujucich pokynov je mozné aktivovat funkciu ,kominar, ktora
ufah¢i meranie Ucinnosti spalovania a spravne zloZenie spalin:

1)  Otodte ovladami 6 a 7 (obrazok 1) proti smeru hodinovych rugiciek
a nastavte ich na minimalnu hodnotu podfa obrazku 15A.

Z tejto vychodiskovej polohy oto&te 2-kréat rychlo (o 1/4 otacky)
ovladacom 7 v smere hodinovych ruciciek podla obrazku 15B.

Poznamka: v pripade, Ze je funkcia ,kominar” aktivna, kontrolky 2 a 3
(obrazok 1) striedavo blikaju a na displeji sa zobrazi napis ,SF*, ktory
sa v intervale 5 sekund strieda so zobrazenim teploty na vystupe kotla
(obrazok 16).

2

Délezité: v pripade, Ze je funkcia ,kominar* aktivna, nechajte ovlada¢
6 vo vychodiskovej polohe, pretoze inak by sa mohla aktivovat funkcia
,nastavenie (kapitola 16.1).

3) Tato funkcia je aktivna po dobu 20 minut. Funkciu ,kominar* je mozné
pred&asne ukondit otodenim ovladada 7 (obrazok 1).

Funkcia sa pred€asne ukonéi tiez ak teplota kurenia dosiahne MAXI-
MALNU hodnotu NASTAVENIA (vid kapitola 16.1 bod 4).

Udaje o pratoku / vytlaéné vysce
na vystupu kotle

22

Udaje o prietoku / vytlaénej vyske
na vystupe kotla

Pouzity typ Cerpadla se vyznacuje vysokou vytlatnou vySkou s moznosti
pouziti na jakémkoli typu systému vytapéni, at uz jednotrubkovém &i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdusnovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umozniuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzity typ Gerpadla sa vyznaduje vysokou vytladnou vygkou s moznostou
pouZitia na akykolvek typ systému vykurovania - jedno &i dvojtrubkovy.
Automaticky odvzdusnovaci ventil, zabudovany v telese ¢erpadla, umoziiuje
rychle odvzdu$nenie systému vykurovania.

PRIME STORAGE HT 240
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VYTLACNA VYSKA
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o

PRUTOK [I/h] / PRIETOK [I/h]
graf 4

Expanzni nadoba TUV

Expanzna nadrz TUV

(pFislusenstvi na objednavku)

(prislusenstvo na objednavku)

VYPOUSTECI VENTIL ZASOBNIKU
VYPUSEACT VENTIL ZASOBNIKA
obrazek 22 / obrazok 22

TRUBKA EXPANZNI NADRZE TUV
TRUBKA EXPANZNEJ NADRZE TUV
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V pfipadé, ze

. pretlak ve vodovodnim potrubi nebo v hydraulickém systému vyzaduje
instalaci reduké&niho ventilu (pretlak vy$si nez 4 bary)

e narozvodu studené vody je instalovana zpétna klapka

. rozvod studené vody nestaci k expanzi vody ze zasobnika

je nutné zajistit pouZiti expanzni nadoby TUV.

Sada k expanzni nadobé:

1 nerezova expanzni nadoba
1 drzék pro expanzni nadobu
1 pfipojovaci flexibilni trubka

Doporuceni

Aby expanzni nadoba plnila svoji funkci, musi byt tlak ve vodovodnim
potrubi nizsi nez 4 bary. V opa¢ném pfipadé nainstalujte redukéni ventil.
Redukéni ventil musi byt nastaven tak, aby byl tlak v rozvodu vody nizsi
nez 4 bary.

V pripade, Zze

e pretlak vo vodovodnom potrubi alebo v hydraulickom systéme
vyZaduje intalaciu redukéného ventila (pretlak vy3&i nez 4 bary)

e narozvode studenej vody je inStalovana spatna klapka

*  rozvod studenej vody nestadi k expanzii vody zo zasobnika

je nutné zaistit pouZitie expanznej nadrze TUV.

Sada k expanznej nadrzi:

1 nerezova expanzna nadrz

1 drziak pre expanznu nadrz

1 prepojovacia flexibilna trubka

Odporucanie

Aby expanzna nadrz plnila svoju funkciu, musi byt tlak vo vodovodnom
potrubi nizsi ako 4 bary. V opa¢nom pripade nainstalujte redukény ventil.
Redukény ventil musi byt nastaveny tak, aby bol tlak v rozvode vody nizsi
ako 4 bary.

Roc¢ni udrzba

25

Roéna udrzba

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou ro¢né provadet

nésledujici kontroly:

. kontrola stavu a tésnosti t&snéni okruhu plynu a spalovani;

. kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ionizaéni elektrody
(viz kapitola 19);

. kontrola stavu hofaku a jeho upevnéni na hlinikové prirubé;

. kontrola pfipadnych necistot uvnitf spalovaci komory. P¥i uklidu
pouzijte vysavac;

. kontrola spravného nastaveni plynové armatury (viz kapitola 16);

. kontrola pfipadnych necistot uvnitf sifonu;

. kontrola pretlaku v topném systému;

. kontrola pretlaku v expanzni nadobé.

K zaisteniu optimalnej prevadzky kotla je nutné robit raz za rok nasledu-
juce kontroly:

. kontrola stavu a tesnosti tesneni okruhu plynu a spafovania

. kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacich elektrod
a ioniza¢nej elektrody (vid kapitola 19)

. kontrola stavu horaka a jeho upevnenia na hlinikovej prirube

. kontrola eventualnych necistdt vo vnutri spafovacej komory. Pri Eisteni
pouzite vysavac.

«  kontrola spravneho nastavenia plynovej armatury (vid kapitola 16)

. kontrola pripadnych nedistét vo vnutri sifonu

*  kontrola pretlaku v systéme kurenia

. kontrola pretlaku v expanznej nadrzi

Programovani parametrti kotle prostied-
nictvim regulatoru Siemens QAA73

26

Programovanie parametrov kotla prostred-
nictvom regulatora Siemens QAA73

Pomoci regulatoru QAA73 je mozné pfistoupit k nékterym parametrdm
elektronické desky LMU 34.

Elektrické pfipojeni regulatoru QAA73 musi byt provedeno dle popisu
v kapitole 15.2.

Pomocou regulatora QAA73 je mozné pristlpit k niektorym parametrom
elektronickej dosky LMU 34.

Elektrické pripojenie regulatora QAA73 musi byt urobené podla popisu
v kapitole 15.2.
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obrazek 23 / obrazok 23

Je mozné modifikovat parametry od &. 504 do ¢. 651. Pro pfistup k témto
parametrdm postupujte nasledovné:

1. stisknéte sou¢asné po dobu asi 3 sekund tlacitka 1-4 regulatoru
QAA73, na displeji se zobrazi napis ,Urovef parametrt BMU;

2. stisknéte sou¢asné po dobu asi 3 sekund tlacitka 1-2, na displeji se
zobrazi napis ,Uroveri SERVIS BMU*.

3. stisknéte tlacitka 1-2 pro vybér v seznamu parametr(;

pro zvySeni nebo snizeni hodnoty zobrazeného parametru stisknéte

tlagitka 3-4;

5. pro uloZeni zmén a vystup z programovani elektronické desky kotle
stisknéte tlacitko 5.

Je mozné modifikovat parametre od &. 504 do &. 651. Pre pristup k tymto
parametrom postupuijte nasledovne:

1. stladte sucasne po dobu asi 3 sekund tlacidla 1-4 regulatora QAA73,
na displeji sa zobrazi napis ,Uroveri parametrov BMUY

2. stladte suCasne po dobu asi 3 sekund tlacidla 1-2, na displeji sa zobrazi

napis ,Uroveri SERVIS BMU*.

stlacte tlaCidla 1-2 pre vyber v zozname parametrov;

pre zvySenie alebo zniZzenie hodnoty zobrazeného parametru stlacte

tlacidla 3-4;

5. pre uloZenie zmien a vystup z programovania elektronickej dosky
kotla stlacte tlagidlo 5.
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Tabulka s parametry, které je mozné ménit pomoci regulatoru QAA73 /
Tabulka s parametrami, ktoré je mozné menitf pomocou regulatora QAA73

Parametr Radek s textem Popis parametr( Nastaveni z vyroby

Parameter Riadok s textom | Popis Parametrov Nastavenie z vyroby

504 TkSmax Maximalni teplota na vystupu do topeni (‘C) 80
Maximalna teplota na vystupe do kurenia ('C)

516 THG Automaticka zména Léto-Zima 30
Automaticka zmena Leto-Zima

532 Sth1 Sklon kfivky ,kt* topeni 15
Sklon krivky ,kt* kdrenia

534 DTR 1 Kompenzace teploty prostredi 0
Kompenzécia teploty prostredia

536 Nhz Max Maximalni rychlost ventilatoru (po¢et otacek/min — rpm) v topeni (max. vykon v topeni) *
Maximalna rychlost ventilatora (pocet otac¢ok/min — rpm) v kureni (max.vykon v kureni)

541 PhzMax Max. PWM (%) v topeni *
Max. PWM (%) v kureni

544 ZgNach Doba trvani (s) dobéhu erpadla 180
Doba trvania (s) dobehu &erpadla

545 ZBreMinP Minimalni doba (s) odstavky hofaku ve fazi topeni 180
Minimalna doba (s) odstavky horéaku vo faze karenia

555.0 KonfigRG1 Nastaveni funkce ,kominik*: Nastavenie funkcie ,kominar* OFF
On: aktivni On: aktivny
Off: neni aktivni Off: nie je aktivny

555.1 KonfigRG1 Nastaveni funkce proti bakterii legionella® Nastavenie funkcie proti baktérii Jlegionella“ | ON
On: aktivni On: aktivny
Off: neni aktivni Off: nie je aktivny

5552 KonfigRG1 Nastaveni provozu snimace prutoku Nastavenie prevadzky snimaca prietoku ON
nebo diferenéniho tlakového spinage alebo diferen¢ného tlakového spinaca
On: diferenéni tlakovy spinaé On: diferen¢ny tlakovy spinac
Off: snimag prutoku Off: snimag prietoku

555.3.555.7 | KonfigRG1 NEPOUZIVAJI SE 0
NEPOUZIVAJU SA

608 LmodZL_QAA Nastaveni hodnoty PWM (%) : vykon zapalovani *
Nastavenie hodnoty PWM (%): vykon zapalovania

609 LmodTL_QAA Nastaveni hodnoty PWM (%) : minimalni vykon *
Nastavenie hodnoty PWM (%): miniméalny vykon

610 LmodVL_QAA Nastaveni hodnoty PWM (%) : maximalni vykon (T U\/) *
Nastavenie hodnoty PWM (%): maximalny vykon (TUV)

611 N_ZL_QAA Nastaveni poctu ota¢ek/min. (rpm) : vykon zapalovani *
Nastavenie poétu otacok/min. (rpm): vykon zapalovania

612 N_TL_QAA Nastaveni po¢tu ota&ek/min. (rpm) : minimalni vykon *
Nastavenie po&tu otacok/min. (rpm): minimalny vykon

613 N_VL_QAA Nastaveni po¢tu ota&ek/min (rpm) : maximalni vykon *
Nastavenie poc&tu otacok/min. (rpm): maximalny vykon

614 KonfigEingang Nastaveni vstupu OT (QAA73) Nastavenie vstupu OT (QAAT73) 0
0 = pouze s QAA73 0 =len s QAA73
1 = s prostorovym termostatem TA 1 = s priestorovym termostatom TA

s nizkym napétim nebo QAA73 s nizkym napatim alebo QAA73

2 = pouze pro modely LUNA IN ... 2 =len pre modely LUNA IN ..

641 Tn_QAA Nastaveni doby trvani dob&hu ventilatoru (s) 10
Nastavenie doby trvania dobehu ventilatora (s)

649 BMU-Parametr Regulace vykonu kotle 0
Max. (100%) — min. (0%) v prabé&hu funkce ,nastaveni®
Regulacia vykonu kotla
Max. (100%) — min. (0%) v priebehu funkcie ,nastavenie*

651 BMU-Parametr Typ Kkotle (nastaveni hydraulického okruhu) 5
Typ kotla (nastavenie hydraulického okruhu)

* Tyto parametry se liSi podle modelu instalovaného kotle. Pro kompletni
seznam parametrl a nastaveni viz pokyny uréené pro servisni techniky.

Poznamka: v pripade, Ze je ke kotli pfipojen regulator QAA73, v priibéhu
pozadavku tepla v topeni nebo v okruhu TUV pfislugné kontrolky (2 nebo
3 obréazek 1) blikaji.

Pozor, nesplést si signalizaci pozadavku tepla s aktivovanim funkce
»kominik“ nebo ,nastaveni‘, kdy kontrolky 2 a 3 blikaji stfidavé a
rychleji.

*Tieto parametre sa liSia podla modelu inStalovaného kotla. Pre kompletny
zoznam parametrov a nastavenie vid pokyny uréené pre servisnych
technikov.

Poznamka: v pripade, Ze je ku kotlu pripojeny regulator QAA73, v priebehu
poZiadavky tepla v kireni alebo v okruhu TUV prislugné kontrolky (2 alebo
3 - obréazok 1) blikaju.

Pozor: nespliest si signalizaciu poZiadavky tepla s aktivovanim funkcie
»kominar“ alebo ,nhastavenie®, kedy kontrolky 2 a 3 blikaju striedavo
a rychlejsie.
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Funkéni schéma okruhu
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Funkéna schéma okruhov
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vystup TWV vstup TUV zpatecka topeni vystup do topeni
vystup TUV vstup TUV spiatocka kdrenia  vystup do karenia
obrazek 24 / obrazok 24
Legenda: Legenda:
1 manometr 21 sméSovaci komora plyn/vzduch 1 manometer 21 zmieSavacia komora vzduch/plyn
2 plynovy kohout 22 smésovaci Venturiho trubice 2 plynovy ventil 22 zmieSavacia Venturiho trubica
3 vstupni kohout TUV 23 plynova clona 3 vstupny ventil TUV 23 plynova clona
4 trojcestny ventil 24 ventilator 4 trojcestny ventil 24 ventilator
5 diferenéni tlakovy spinac 25 termostat spalin 5 diferenény tlakovy spinac 25 termostat spalin
6 filtr zpatecky topeni 26  koaxialni spojka 6 filter spiato¢ky kurenia 26  koaxialna spojka
7 automaticky by-pass 27 automaticky odvzdu$novaci ventil 7 automaticky by-pass 27  automaticky odvzdu$iiovaci ventil
8 pojistny ventil TUV 8 bar( 28 sbérac spalin 8 poistny ventil TUV 8 barov 28  zberac spalin
9 vypoustéci ventil kotle 29  vyménik TUV 9 vypustaci ventil kotla 29  vymennik TUV
10 pojistny ventil topeni 3 bary 30 sonda NTC zasobniku 10  poistny ventil kdrenia 3 bary 30 sonda NTC zasobniku
11 &erpadlo 31 reguldtor pratoku 11 Cerpadlo 31  regulator prietoku
12 automaticky odvzdusniovaci ventil 32  vypoustéci ventil zasobniku 12 automaticky odvzdusniovaci ventil 32  vypustaci ventil zasobnika
18  bezpecnostni termostat 33 napoustéci ventil kotle 13 bezpecnostny termostat 33 napustaci ventil kotla
14 sonda NTC topeni 34  zpétna klapka 14 sonda NTC kurenia 34  spétna klapka
15 expanzni nadoba 35 trubka na kondenzat 15 expanzna nadrz 35 trubka na kondenzat
16 plynova armatura 16 plynova armatara
17 primarni vyménik 17 primarny vymennik
18 ioniza¢ni elektroda 18 ioniza¢né elektréda
19  horak 19  horak
20 zapalovaci elektroda 20 zapalovacia elektroda

28




konektorov

”

éma pripojenia

28| sch

Schéma pripojeni konektort

010vde3
oaaﬁw — 13534 - YWIZIOLT QYNId3kd
= VUOLYKY YAONATd 13534 - YWIZIOLI QYNId3ed
|_|_ ey vioNcd = | voouLEH vioWOTNZ
VOOR T3 DVAO W2 VOINAOHOAS VIOV YN
_l._ ] ! J0INAOYHOAS J93PYAYN
e
7= N N ] N 0EZ 1YISONHIL ANOHOLSTIHd
I @- o ° — A 0€2 LYISONEEL MOHOLS0Hd
N N
IS ON®) 5 5 4l
TUINIA ANISIOROHL
TLNIA ANISIONOHL LS 3 =]| 131S VIOVPYdYN
TS — 1S J93rYdvN
i =
N[d |9 N W0 |0 W W |0 ol J W WHISIOd YNAVL
'e) sle i o b e 2 | O 5 |v z | O ULSINOd YNAVL
_ 0 0 0 o0 _.._ e o o
( )
— £x 4 LT NO
o~ = VOOULIET YNQVZINOI
CC 1L o VOOH DT INQVZINO
NI IR S NO
o=
. VININIZN YOINAONHOAS
VINZHOM ANIGOH 3I0WAONYHIOHd I ININWZN JOINAONHOAS
IN3AOL ANIGOH JOYAOWYHOOHd
eng = 9
N9 B0 - 8
BUBIAZ/0NZ = V9 BUBIBZ/ONIZ = N9
PUANIAY = Y PUBNIAY = Y
O O VDA J3y1d euiRY = N BuiaY = N
TUOY Y14 ppaUl = Iy PPauY =
RIDOW ONBAS =9 BIPOW BI3AS = 9
| N0T8YY Vadvd  :N138VA VAUVE
AP z_s_ HOIYTINAA B
HOLYILINA
_ T QUNIS AMOMYIL ANONTH3I0
QUNIAS AMOMYIL INQNZH3AI0
[o) ]
MHQ 82vY HO 0EPYy
= 002X
L0vX
O .Nanwkmmuvk O
{ L
1
] CON
o
“ON
IVISONHAL ANISONG3dZ38 [

IVISONE3L INISONDIdZ38

NIYdS 1¥ISONE3L
NIYdS 1¥ISONEIL

o

o
@

VINZHON NHNEMO DIN YONOS
IN3dOL NHNHXO OIN YONOS

AOL NHNWMO OIN VONOS
ANL NHNYXO OIN VONOS

AGNOS F3SPYMNOA JININ0ditd
AQGNOS ISFINA ININOdd

29



Predpisy a zasady

29

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zpUsobila dle prislusnych
Ceskych zakonu, norem a predpisu.

Po montaZi kotle musi pracovnik, ktery provedl instalaci, seznamit uZivatele
s provozem kotle a s bezpecnostnimi predpisy, sepiSe o tom zapis
s vyuZitim navodu na kotel.

Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim Stitku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
plynu je nutno nové parametry oznadcit.

Napojeni na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu schvaleného
plynéarnou v souladu s CSN EN 1775.

Pred uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provedena tlakova
zkou$ka a revize plynového zafizeni.

Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostort pi spinéni podminek CSN 332000-7-701
a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu jina
moZznost.

Kotel je mozno instalovat jen do prosttedi oby&ejného dle CSN 332000-3 bez
nadmeérné prasnosti, bez horlavych ¢&i vybusnych, korozivnich ¢i mastnych
vyparu.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
Casti horaku a vymeéniku tepla a zhorSuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

Pri navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpecnych
vzdalenostech od hotlavych hmot dle CSN 061008.

Stuperi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN 730823.

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpecna vzda-
lenost, nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot (bezpeéna vzda-
lenost spotrebic¢e od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50 mm
a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostrediv pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napt. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod), je nutné odstaveni spottebice z provozu.

Je zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice.
Vystup kondenzatu nesmi byt upraven nebo blokovan.

Po nainstalovani spotfebice prodejte obal sbérnym surovinam, a pripadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejnerl na plasty.

Spotiebi¢ a jeho ¢asti po ukonceni Zivotnosti prodejte do sbérnych su-
rovin.

Kotle provedeni C (C, nebo C,, C,,, C_, C., C,) s uzavienou spa-
lovaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostiedi.

Respektujte “Technicka pravidla TPG 800 01 Vyusténi odtahu spalin
od spotiebitt na plynna paliva na venkovni zdi (fasadé)’ od GAS, s.r.o.
Praha.

U kotll s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého
kotle jakékoliv znacky.

Pri navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zakonity jev respektovat
a pocitat s tim, Ze spaliny vyfukované z vydechového ko$e potrubi pred
fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se pak vodni para
ze spalin srazi a sténu navihcuje!

Vodni para kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na konci
vydechovym ko$em ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v takovém
misté, kde kapajici kondenzat nezplsobi potize — napf. namrazu na cho-
dniku apod.

Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolt ve sméru proudéni spalin
(POZOR - je to opacné, nez u kotltl s odvodem spalin do kominal)
Vzduchoveé i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo tésné, ale
snadno demontovatelné pro kontrolu, ¢i§téni i opravy.

Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového potru-
lin do spalovaciho vzduchu, coZ zakonité zpUsobi zhor§eni spalovani, které
se projevi zvySenim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO ve spalinach.
Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mérenim
mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondach hrdla nad kotlem.

Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobre upevnéno ¢i podepreno tak, aby nebyl narusen potrebny spad
potrubi a kotel nebyl nadmérné zatézovan.

Pri prlichodu stavebni konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt
umoznén pohyb zplsobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 24 mm/1m
100°C.

Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery
mimo jiné zabranuje vnikani desté, ptakd apod.

Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u kla-
sickych komin(.

Pri navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose!

Tlakovy rozdil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou
budovy mlze zna¢né negativné ovlivnit kvalitu spalovani!

U oddéleného vertikalniho odvodu spalin se doporuduje instalace sbérace
kondenzatu.

Kondenzat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu
prostfednictvim potrubni smycky, ktera zabranuje unikani spalin do
okoli.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upeviuje — zavéSuje na nehorlavou sténu presahujici obrysy kotle
0 200 mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni préace je jako soucast kotle
dodana papirova $ablona na sténu pro rozmeéreni kotevnich bodl zavéSeni
kotle a rozmisténi pripojovacich potrubi.

Pro zavéSeni je mozno pouZit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vySe, aby ovladaci, kontrolni a signaliza¢ni pfistroje na
kotli byly v pfimérené vizualni a manipulaéni vysSce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalin.Takto
ve vét§iné pripadd zlstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuZiti. Pro
servisni praci a Uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20 mm, nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pred kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi byt
ni¢im zastavén ani omezen!

Dalsi souvisejici normy:
CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni C s jmenovitym tepelnym prikonem nejvyse
70 kKW.

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Kotle
provedeni B,, a B, ;s atmosférickymi hofaky a se jme-
novitym tepelnym prikonem nejvyse 70 kW (v¢etné
zmén A2:1998, A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro Ustfedni vytapéni — Zvlastni
pozadavky na kombinované kotle s jmenovitym tepel-
nym prikonem nejvyse 70 kW provozované za ucelem
pfipravy teplé uzitkové vody pro domacnost.
Zku$ebni plyny. ZkuSebni pretlaky. Kategorie spotrebicu
(vEetn& zmén A1:1999, A2:2000).

Automatiky horakd.

CSN EN 297:1996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

CSN EN 298
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Predpisy a zasady 29

d’alSie savisiace normy:

STN 07 0240 Teplovodné a nizkotlakové parné kotly. Zakladné STN 38 6460 Predpisy pre instalaciu a rozvod propan-butanu
ustanovenia v obytnych budovach.
STN EN 437 Skusobné plyny. Skusobné pretlaky. Zakladné usta- STN 73 4210 Zhotovenie kominov a dymovodov a pripéjanie
novenie. spotrebicov paliv — vyhlaska ¢. 48/1982 Zb.
STN EN 60 335-1+A11  Bezpe&nost el. spotrebicov pre domacnost a na STN 38 6405 Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.
podobné uUcely.
STN 73 6609 Predpis vstupu pitnej vody do kotla.
STN 06 0310 Ustredné vykurovanie. Projektovanie a monta?. 06 0320
06 1400
STN 06 0830 ZabezpecCovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie
a ohrievanie vody. STN 060 210 Vypocet tepelnych strat budov.
STN 73 4201 Navrhovanie kominov a dymovodov z hladiska STN EN 625 Plynové kotly komb. pre vykurovanie a pripravu TUV
poziarnej bezpenosti.
STN EN 298 Automatiky horakov

STN 92 0300 Poziarna bezpe¢nost lokalnych spotrebitov a zdroj
tepla pri inStalacii a montazi.

STN 38 6441 Odberné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny
plyn v budovach

Zarucéni a pozaruéni prohlidky plynového kotle
Zarucéné a pozarucéné prehliadky plynového kotla

Datum Servisni ¢innost (oprava) Pouzity nahradni dil Jméno servisniho technika (firmy)
Datum Servisna ¢innost (oprava) Pouzity nahradny diel | Meno servisného technika (firmy)
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Technické udaje 30

Kotel model PRIME STORAGE HT 240

Kategorie kotle / Kategéria kotla L.

Jmenovity tepelny prikon TUV kW 247

Menovity tepelny prikon TUV

Jmenovity tepelny prikon topeni kW 247

Menovity tepelny prikon kdrenia

Minimalni tepelny pfikon kW 62

Minimalny tepelny prikon

Jmenovity tepelny vykon TUV kW 24

Menovity tepelny vykon TUV kcal/h 20.640

Jmenovity tepelny vykon topeni 75/60°C kW 24

Menovity tepelny vykon kurenia 75/60°C kcal/h 20.640

Jmenovity tepelny vykon topeni 50/30°C KW 259

Menovity tepelny vykon kurenia 50/30°C kcal/h 22270

Minimalni tepelny vykon 75/60°C kW 6,0

Minimalny tepelny vykon kurenia 75/60°C kcal/h 5160

Minimalni tepelny vykon 50/30°C kW 65

Minimalny tepelny vykon kurenia 50/30°C kcal/h 5590

Uginnost dle smérnice 92/42/CEE - * ok kX

Uginnost podla smernice 92/42/CEE

Maximalni pretlak v tepelném okruhu bar 3

Maximalny pretlak vody v okruhu kurenia

Objem zabudovaného zasobniku | 45

Objem zabudovaného zésobnika

Objem expanzni nadoby | 75

Objem expanznej nadrze

Pretlak v expanzni nadobé bar 05

Pretlak v expanznej nadrZi

Maximalni pretlak v okruhu TUV bar 8

Maximalny pretlak vody v okruhu TUV

MnoZstvi TUV na vystupu pfi ohfati o 30°C 1/30min 385

MnoZstvo TUV na vystupe pri ohriati 0 30°C

Doba obnovy teploty v zasobniku min 5

Doba obnovenia teploty v zasobniku

MnoZstvi TUV pfi ohréti 25°C I/min 138

Mnozstvo TUV pri ohriati 0 25°C

MnoZstvi TUV pfi ohréti 35°C I/min 938

Mnozstvo TUV pri ohriati o0 35°C

Specificky pritok *) ,D I/min 16,6

Specificky prietok *) ,D

Rozsah teploty v okruhu vytapéni ‘C 25-80

Rozsah teploty v okruhu vykurovania

Rozsah teploty v okruhu TUV ‘C 10-60

Rozsah teploty v okruhu TUV

Provedeni odtahu spalin - Ci3-Ca3-Cyg

Prevedenie odvodu spalin Cgs-Cgs-Cg3-Byg

Primér vedeni koaxiélniho odkoureni mm 60

Priemer vedenia koaxialneho odvodu spalin

Primér vedeni koaxialniho sani mm 100

Priemer vedenia koaxiélneho prisavania

Primér vedeni déleného odkoureni mm 80

Priemer vedenia deleného odvodu spalin

Primér vedeni déleného sani mm 80

Priemer vedenia deleného prisavania

Max. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,012

Max. hmotnostny prietok spalin

Min. hmotnostni pritok spalin kg/s 0,003

Min. hmotnostny prietok spalin

Max. teplota spalin ‘C 73

Max. teplota spalin

Trida NOx - 5

Trieda NOx

Druh plynu a jeho pfipojovaci pretlak - G20 - G.31

Druh plynu a jeho pripojovaci pretlak

Zemni plyn 2H / Zemny plyn 2H mbar 20

Propan / Propan mbar 37

Elektrické napéti " 230

Elektrické napétie

Elektricka frekvence Hz 50

Elektricka frekvencia

Jmenovity elektricky prikon w 160

Menovity elektricky prikon

Hmotnost kg 66

Hmotnost

Rozméry vyska / vy$ka mm 950

Rozmery Sirka / Sirka mm 600
hloubka / hibka mm 466

Elektrické kryti / Elektrické krytie **) - IP X5D

*) podle EN 625 Kotle oznagené touto zna&kou spliiuji pisna ekologicka kritéria, pro ktera jim byla Ministerstvem Zivotniho prosttedi CR udélena

dne 3. 2. 2004 ochranna znamka ,EKOLOGICKY SETRNY VYROBEK®.

Kotly ozna¢ené touto znackou prisne ekologivcké kritéria, pre ktoré im bola Ministerstvom Zivotného prostredia CR udelena diia
3.2.2004 ochranna znamka ,EKOLOGICKY SETRNY VYROBEK"

podra EN 625

**) podle EN 60529
podfa EN 60529

Firma BAXI SpA. si z dlvodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vy- Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
hrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni udaje vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajiceho upo-
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia ma
charakter a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam. len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu

k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (V) ITALIA
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